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i, 


Când deundzi (ca, 
un alt baciu Udrea din 
vârful Ceahlăului, ori 
ca acel mare-hatman cu 
vorouva stup de mol- 
dovenie), Moldovanul 
Mihaul Sadoveanu upăru 
în vitrina  librăriei, 
cu un proaspăt-strujit 
baltag subsuoară, a- 
tunci un Singur mur- 
mur purcese din gură n 
gură: „Sadoveanu îşi 
încheie jumiitate de veac 
de viaţă“. Când apoi 
această sculă de DBal- 
tag sa vădit ă fi ai- 
doma ca cea a lui „Moş 


Udrea“ -gicătorul  Mio- 
riței, ba şi maimult Leon Hrușca Sadoveanu 


chiar decât atât, fiindcă putea continua drumul Mioriţei, 
şicând,îarăşi, Baltagul Sadovenesc se simţi cald-câzut din blago- 
slovita mână a lui lon Neculce, atunci aceeaşi lume prinse a poftori : „Și-a 
încheiat jumătate de veac, şi veacuri întregi de viaţă ne-a dăruit ! 
Veacuri întregi de viaţă — în cel mare belşug de înţe- 
lesuri..., opera lui Sadoveanu fiind însăşi viaţă dinviața noastră, precum 
Sadoveanu e cel mai desăvărşit triumf al autohtonismului romănesc 
în general, şi al Moldovei, de-a pururi şi de pretutindeni, în special. 
Îi pasă lui de-o biată jumătate de veac, când, dânsul 


trăieşte cât un Ceahlău şi cât MOLDOVA 21... 
Le M, 


pr 935.403 
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Alecsandri și Bucovina 


Legăturile lui Alecsandri cu Bucovina au fost și rămân atât 
de intense, încât, de sigur, Bucovina n'a avut nevoie de sugestii 
externe!) pentru a şti că trebue să prăznuiască împlinirea a patru 
decade dela moartea lui Alecsandri. (Dovadă că cel ce are onoarea 
de a Vă cuvânta acum, îşi luase de mult angajamentul de a lămuri 
din acest amvon 2) cât datorăm noi lui Al.) Va să zică chiar îna- 
inte de recentul iuruz al leșenilor pela Cernăuţi, noi știam că 
Bucovina va fi privtre cinstitorii, nu de ocazie, ci de totdeauna ai lui 
Alecsandri. A fost duar, între toate provinciile românești, această 
Bucovină, cea mai des şi mai intens căutată de Alecsandri. Şi deşi 
Al. anticipa acu la 19848 marea noastră izbăvire din 1918, zicând 
incidental (Românii şi poesia lor 1848): „există în lume o Ro- 
mânie, deşi ea nu fivurează pe hărţile de geografie“, deşi Al. 
ştia deși bine că mai este şi-un Ardeal, şi-o Basarabie, — drumul 
şi colindul lui mereu tot inspre şi prin Bucovina îl ducea, 

0 fi fost bogata, variata poezie a naturii bucovinene care-l 
ispitia? Căci Bucovina îşi are Bărăganul dela Rădăuţi şiarecel 
mai pitoresc Ardeal de munte bucovinean.. O fi fost deci poezia 
fivii care-l ademenia? Răspundem: da! Așa cum fu cazul chiar la 
întâia lui descindere bucovineană, în 1843. Istoriografii lui Al. nu 
prea ştiu să reliefieze acest fapt (unii nu-l ştiu chiar de loc). Vreau 
să accentuiez: nu abia la 1848 ajunge Al. pe meleagurile noastre. 
Nu! Ci tânăr, de abia 92 ani, la 1843, — pentru a-şi umbri pro- 
funda durere cășunată prin moartea?) mamei sale Al ajunge şin 
Bucovina. 

De fapt afecțiunea lui Al. pentru mamă-sa a fost neobişnuită, 
cu totul neobișnuit de adâncă. „Grozav trebue să fi fost momentul 
când mama tânără încă, frumoasă, bună, dulce iși dete răsuflarea 


) Arhicunoscutul intrigant şi calomniator de profesie Em. Cososchi, 
ascuns de obiceiu (când atacă...) sub masca „lon Bucovineanul“, riporter al 
Curentului (|), insinuase (pentru a-și canaliza anumite ranchiune per- 
sonale) că Deatrul Naţional din Cernăuţi numai sub sugestia Ieşenilor (ve- 
niţi la Cernăuţi, în 30 Oct. împreună cu Ionel Teodoreanu) şi-ar fi adus aminte 
că ne datorează un festival-Alecsandri! 

2) Teatrul Naţional din Cernăuţi cu prilejul Festivalului- Alecsandri din 
10 Nov. 1930. 

3) Intâmplată la 2/11 1842 v. S. Zotta, La centenarul lui Vasile Alec- 
sandri 1921, 15. 


Făt-Frumos 187 
din urmă în braţele poetului, care o iubia, o adora!“ — ne asi- 
gură istoriograful lui Al., Bogdan-Duică (în „Convorbiri literare“ 
1919, 243). Timp îndelungat poetul a fost chiar şi fiziceşte zdrun- 
cinat. Iși luă lumeam cap. Ajunse pânăn Lembergul Galiției, în- 
tovărăşit de medicul Dr. C. Vârnav, atingând, poate (Bogdan-Duică 
„Conv. lit.“ 1919, 244) chiar și Grăfenbergul Silesiei. Patru ani 
în urmă, când mama sa „de patru ani şi câteva luni... se îndepărta 
mereu de el, de memoria lui“ (B-D., „C. 1.“ 1919, 239), poetul 
(în Aug. 1846), pe insula Prinkipo, evoca aducerea aminte a Ma- 
mei sale cu versuri ca acestea — puţine între versurile lui, fiindcă'n 


ele nu e soare şi nu e senin: 
Îmi place a ata singur pe-o stâncă darâmată, 
Saud pe maluri vântul cu groază șuerând, 
Să văd pentinsul negru furtuna întârtată 
Şi cerul fulgerând. 


. . . . . . . . PD - . 


Pierdut în îatunerec, sub cerul fără stele, 

Lipsit de-a ta fiinţă ce zace în mormânt, 

Eu văd în nori, în valuri, icoana vieţii mele 

Şi gem cu-al nopții vânt! 

Cu această umbrire sufletească poposeşte Al. în 1843 prin Bu- 
covina. Dovada acestui popas o face arhicunoscuta baladă Trei 
arcaşi (războtezată apoi Altarul mănăstirii Putna), 
apărută cu datarea „1843. — Bucovina“. Iar biograful lui Al- 
Bengescu („Conv. lit.“ XXI, 1041) ne informează preciz: „la mo- 
nastirea Putna, spre care îl îndreptase.. dorinţa de a se închina 
dinaintea mormântului lui Ștefan cel Mare, el culege şi scrie frumoasa 
baladă Altarul monastirii Putna. 

Dar noi altceva vrmăriam: cum chiar la această dată (1843) 
Al îndrăgeşte și poezia naturii bucovinene. Și iată deci ceea ce 
biografii lui Al. (în afară de unul, de unicul, Gh. Bogdan-Duică 
vezi „Conv. lit.“ 1919, 245-246) nu ştiu de loc: că Al. sa opriti 
atunci (1845) şin mult-căutata staţiune balneară Lăpuşna. Dovadă 
căn „Pvropăşirea“ din 18/6 1844, V. A. (deci Vasile Alecsandri) 
semnează sub eticheta Lăpuşna (Bucovina) o pagină de re- 
clamă și — evident, şi de recunoștință pentru „proprietarul mult 
fericit al acelui loc îmbelşugat, d-l Iordache Vasilco“ care „au 
au deschis şi întemeiat o aşezare de feredeie de apă rece în soiul 
acelor vestite dela Grăfenberg“. Iar pentru pitorescul acestui colţ, 
de Bucovină, Al. are cuvinte ca acestea: „Lăpuşna este unul din cele 
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mai frumoase şi mai romantice locuri din Bucovina. Munţi înalţi 
acoperiţi cu brazi, văi înflorite şi misterioase, păraie limpede (sic?) 
ce curg vesel pe patul lor de pietricele, cer albastru şi luminos, 
aer viu şi curat, — toate le găseşte cineva la Lăpuzna“. Și ştim 
prea bine ce-a mai putut vedea Al. la Lăpuşna; ştim din cutare 
stamipă a merituosului Franz Xaver Knapp (vezi Leca Morariu 
Ce-a tost odată; Din trecutul Bucovinei). Ce mai hvre 
şi cântece bătrânești răsunau atunci la Lăpuşna din taraful lui 
Nicolai Picu (1789—1864), celebrul Barbu - Lăutarul al Bucovinei! 
Iată deci cam ce fel de Bucovină putea cunoaște tânărul de 22 
ani V. Alecsandri! 

Şi ne mai oprim la întrebarea: O fi fost moldovenia şi tre- 
cutul Bucovinei care-l ispitia pe Al înspre meleagurile noastre ? 
Căci orcât de înverşunat neglijată ar fi această Bucovină astăzi 
(păagina Universităţii Cernăuţene!.), de un anumit snobism și, 
mai ales, de-o anumită ignoranță, — ea este şi rămâne o minune 
de Cenuşereasă, caren cele mai nebănuite clip” se știe învesti cu 
străluciri şi podoabe unice între toate, toate pământurile româneşti, Bu- 
covina fiind cel mai istoric pământ românesc. „Nicăiri pe tot pă- 
mântul românesc, nu se află, pe un spațiu atât de mic, atâta bo- 
găţie de istorie românească, atâta bogăţie de amintiri scumpe ale 


trecutului nostru” — zicea istoricul D. Onciul. Şi cât de sărac e 
sub acest, raport marele Ardeal faţă de minuscula Bucovină — a- 


dăogăm noi! Fost-a deci aceasta ispita lui Al.? Răspundem: da! 
Dovadă întâiul lui descălecat bucovinean, la 1843; mărturia lui 
Bengescu era foarte răsvedită: „la monastirea Putna, spre care îl 
îndreptase . . . dorinţa de a se închina dinaintea mormântului lui 
Ștefan cel Mare . . .“ Şi iarăşi dovadă, cel de-al patrulea descăle- 
cat, în 1871, când Al. vine cu gândul de a fi părtaş marei prăz- 
nuiri a tuturor Românilor la Putna. 

Serbarea aceasta — ştim noi împotriva altor informatori (v. 
Junimea literară 1923, 456) — se zămislise pe de-a întregul din 
gândul studentului dela Viena, Mihai Eminescu, şi fu „întâia ser- 
bare la care au luat parte Românii din toate Țările“ (Ștefanelli 
Amintiri despre Eminescu 1914, 105). 

Dar pentru a cruța anumite susceptibilități şi pentru a nu-i 
învrăjbi prea mult pe o seamă dintre Bucovineni cu stăpânirea lor, 
Al. (în 1871) nici nu se opri la Putna, ci despărţindu-se la Hadik 
(= Domești) de Kogălniceanu şi ceilalți inși din „deputaţiunea“ 
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Moldovei, o luă înspre k. k. Czernowitz, ca să se întălnească aci 
cu Al. Hurmuzachi. 

Și iarăși ne maj întrebăm: fost-a, poate, culturalitatea şi in- 
telectualitatea românească a Bucovinei, care vrăjia paşii lui Al. în- 
spre noi? Răspundem iarăşi: da! Dovadă cel de-al treilea descălecat 
al lui Al în Bucovina, la 1866 (poetul era de 45 ani), descălecat 
despre noima și caracterul cărnia, mentorul vieţii românești din 
Bucovina, Alecu Hurmuzachi ne lămureşte atât. de substanțial (în 
„Foaia societăţii...“ III 20 ş u.), cuvântând: „îndemnat de statornica 
adevărat frăţeasca şi româneasca sa simpatie pentru Bucovina, pe 
care de mult v cunoaşte, (d. V. Alecsandri) şi-au îndreptat în că- 
lăturia spre Paris, în adins drumul pe aici, ca să ni dea măcar în 
fugă încă o probă de interesul cel viu cu care d-lui urmează şi 
petrece necontenit toate năzninţele și încercările patriei noastre 
(= Bucovina) pe calea mântuirii, a desvoltării şi a culturii naţio- 
nale*. Să nu uităm că Al. mădular onorar (deci membru ono- 
rific) al „Societăţii pentru cultură”, sărbătorit atunci în chiar se- 
diul Soţietăţii dela Cernăuţi „petrecu apoi încă vro oară în 
mijlocul nostru, revenind şi a doua zi la Soţietate şi vizitând şi 
pe acasă pre mai mulți din mădularii ei“ — adaopă (ibid. 24) AL. 
Hurmuzachi. Documentar e raportul (scrisoarea) lui Al. cătră soţia 
sa. (Paulina ILmcasieviei): „Aseară am fost poftit a merge în 
sala unde se adună membrii societăţii române și acolo am fost pri- 
mit cu mare entuziasm; portretul meu era încunjurat cu o cunună 
în flori; volumul meu de poezii era asemine încunuat pe v masă 
şi câţiva tineri au început a, cânta un imn întru lauda mea, când 
am întrat. După sfârşitul imnului mi s'a (sic) adresat cuvinte de 
felicitări împreună cu un buchet diu partea damelor. A trebuit să 
fac şi eu un cuvânt de mulțămire... Se vede că-s mare poet, jude- 
când după complimentele ce am primit; eu nu mă credeam aşa de 
mare. Aice piesele mele de teatru au produs un efect extraordinar; 
toți cântă cântecele din Florin şi Florica!) iar mai cu seamă po- 
esia ce am adresat Bucovinei 5) şi care este tipărită în Foaea 
societăţii, a ajuns a fi cânticul naţional de aice... în ciuda 
Nemţilor“ (v. Scrisori ed. 1904, 259). Și elocventă pentru bună- 
voia, lui Al. din petrecerea lui în „Dulcea Bucovină, Vesela grădină“ 

3) Florin şi Florica apăruse în ,„Foaea Soţietăţii“' An. II. 1866. 
N-rul din 1 Aprilie. 

5) Poezia Bucovina apăruse în „Foaea Soţietăţii“ An. 1 1865 Nrul. 
1-2-3 din 1 Martie. 
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e încheievea acestei scrisori: „Rămâi sănătos Madam Nem- 
țoaik („Nemţoaik“, fiind: Paulina Lucasievici)) la mine („Ră- 
măi sănătos... la mine“ = bletb mir gețunb), Eu sânt pun (=— 
10) bin o0l) şi ghesuud ca un dun. Adio, te sărut V. 
Alecsandri“ - Iar biograful lui Al. mai poate reţine această ca- 
vacterizare a omului Al, pe care ne-o serveşte (ibid. 24) AL. Hur- 
muzachi, vorbind despre „înfăţişarea d-lui Alecsandri cea atât de 
simpatică, aşa lipsită de orce pretensiune, atât de binevoitoare și 
blândă, deşi atât de espresivă și deamnă în modestia ei.“ 
(Urmează) 


ENI 


Alecsandri și Eminescu 


Acum 32 de ani, la 1898, ca elev de clasa a 7-a a liceului 
din Suceava, mam îndușmănit „de moarte“ cu colegul şi prietenul 
de atunci care astăzi semnează Ion Zelea-Codreanu, pe urma unei dis- 
euţii aprinse asupra controversei: Alecsandri sau Eminescu? Eu — 
temperament reflexiv, „filozofic“ (sit venia verbo), nu puteam să 
fiu decât eminescian, fără să-l „desființez“ pe Alecsandri; colegul 
Zelinsehi, pornit, luptător, vizionar și sectar încă de pe atunci, glo- 
rifica pe bardul dela Mircești şi osândia în termini violenţi poezia 
„bolnavă“ şi „obscură“ a lui Eminescu. La vârsta de 18 ani, ase- 
menea divergență de opinii e lucru atât de grav, încât adversarii 
nu și-au vorbit luni dearândul! 

În același antagonism mă găsiam față de tatăl meu, față de 
bătrânul nostru dascăl, poetul Vasile Bumbac, ca şi mai tărziu, la 
Universitate, faţă de bătrânul I. G. Sbiera. Tinereţa e intolerantă 
şi agresivă; deaceea, toată „filozofia“ mea nu mă slujia să-mi dau 
seamă că nu li se putea cere bătrânilor să fie eminesciani. lim- 
potrivă, ne plăcea, nouă tinerilor să-i hărțuim pe tema aceasta și 
ne simțiam superiori, nevoie mare. Aplaudam pe un Vlahuţă, De- 
lavrancea, Nădejde, lorga, când arătau superficialitatea, lipsa de 
profunzime a „ciripitului“ privighitorii din lunca Mirceșştilor. 

Astăzi, problema „Alecsandri sau Eminescu“ nu se mai piine; 
suntem edificaţi că „regalitatea literară“ (Iorga) a lui Alecsandri 
cuprinde cele patru decenii dela 1840—80 şi că de aci înainte 
începe epoca Eminescu, caracterizată — o spune chiar unul din 


Leca Morariu 
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credincioşii lui Alecsandri, N. Petrașcu, în noua ediţie a biografiei 
lui”) — prin „acea trudă de a adânci ideile şi de a desăvărşi for- 
ma, acel chin de a găsi cuvântul propriu ideei, rima grea și înţe- 
lesul profund în întocmirea frazelor.“ (pag. 212). 

Nu raportul” de valoare îl vom discuta în cele ce urmează, ci 
chestiunea raporturilor personale dintre amândoi. 

Istoria noastră literară nu ne-a hărăzit priveliștea înălțătoa- 
ve a unei colaborări Alecsandri - Eminescu, asemenea celei dintre 
(xvethe şi Schiller; dacă şi între dioscurii dela Weimar au fost 
contraste care nu le-au îngăduit să se întovărăşească chiar dela 
prima întâlnire, ulterior, pe căi diferite, ei sau apropiat definitiv. 

Eminescu şi Alecsandri sau întălnit la „Junimea“, dar și-au 
rămas străini. Prea erau mari contrastele de temperament, de con- 
cepţii, de cultură. Dar nu erau asemenea contraste şi între Emi- 
nescu și Creangă? Şi totuși prietenia cea mai strânsă. Atunci? 
Ni se pare că o condiţie mult mai hotăritoare pentru răceala din- 
tre Alecsandri şi Eminescu a fost contrastul situaţiei sociale (nu 
contrast de clasă, căci, în ce priveşte condiţia socială a părinţilor, 
eva chiar identică). Dar Alecsandri era un biruitor, un alintat al sorții, 


om de lume, diplomat, favorit al Curţii, pe când Eminescu — ca 
şi Creangă — era un învins, un boem, un Dionis sărman, dar or- 


golios, gelus de independenţa sa, refractar faţă de tot ce putea să 
dea v cât de mică bănuială de oportunism. Se ştie că era una din 
dorinţele Carmen Sylvei să-l apropie şi pe Eminescu de Castelul 
Peleş, unde Alecsandri era oaspe iubit, avându-și apartamente re- 
zervate; dar Eminescu a rămas neînduplecat în izolarea sa. de 
geniu. Am numit temeiul ultim, cel mai adânc, în care stă an- 
tagonismul lui Eminescu față de Alecsandri: contrastul din- 
tre geniu şi talent Nu ne îndoim astăzi că Eminescu pre- 
zintă aspectele genialității, pe când Alecsandri rămâne un talent, 
mare, bogat, variat, dar numai talent, ca atare adaptabil la mediu, 
menit deci s'o ducă bine şi să fie apoteozat, încă în viaţă fiind, 
ceeace rar când e partea geniului. 

Şi totuşi nu altul decât Eminescu l-a proclamat pe „acel 
rege-al poeziei, vecinic tânăr şi ferice“, „veselul Alecsandri“, 
legându-l şi prin rimă de „Dridri“, admirându-l ca poet al doine- 


*) N, Petrașcu, Vasile Alecsandri, București, tipogr. „Bucovina“, 1930. — 
Ca informaţie, ediţia aceasta nu e așa de nouă cum am fi dorit-o, 
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lor și al basmului popular, al „Mărgăritărelelor* — parafrazând 
amorul romantice din „Visul de poet“, atât de înrudit cu al „lui 
Dan-Dionis, şi premărindu-l ca evocator al gloriei lui Ştefan cel 
Mare. — Pe tema oportunismului şi a „egoismului* Sau dus cam- 
panii veninoase contra lui Alecsandri. Se cunosc "îndeosebi ieșirile 
poetului Al. Macedonski, în revista sa „Literatorul“, din anul 1880. 
Vorbind de moartea lui Bolintineanu, în spital, în mizerie, Mace- 
donski încearcă să-l „strivească“ pe Alecsandri, opunându-l lui Bo- 
lintineanu*): „Ce făcea în acest timp marele poet, confratele său 
de poezie? Ei! Ce vreţi să facă? Își înfloria averea materială. 
Fericit în salonul său — pe moşia sa — el — deşi nu cunoscuse 
sărăcia, știa printrun instinct ciudat că fără bani la noi în ţară 
nu însemnezi nimic nici în viaţă, nici după moarte. Privighetoa- 
rea, dar, își închidea, inima pentru orice simţiri omeneşti, lăsând-o 
deschisă numai pentru parfume şi raze, pentru şoapte și cer al- 
bastru. Aceasta a făcut, aceasta a produs“. Îi contestă apoi „mila, 
ambiţiunea, amorul chiar“, iar întro critică dela 1884, după apa- 
riția piesei „Fântâna Blanduziei“, acelaș Macedonski vede în Alec- 
sandri „cea mai supremă incarnaţiune a egoismului, care, în afară 
de poezia şi de persoana sa, nu vede decât un gol întins“. Iar ver- 
surile sale nu sunt decât „scamatorie de cuvinte“ și „praf de aur 
în ochii masselor“. 

Să reținem că până și invidia lui Macedonski recunoscuse in- 
voluntar că „praful“ era totuși — „de aur“!... 

Sa spus — și o admite și d. Lovinescu —că chiar în „Fân- 
tâna Blanduziei“ Alecsandri, care sub atâtea raporturi e identic 
cu Horaţiu, a voit să-l fixeze pe Macedonski în invidiosul Zoil. 
Intr adevăr, tiradele acestuia contra lui Horaţiu sunt parafraze 
ale articolelor din „Literatorul“. 

„Şi însă ce-i Horaţiu? ... Un om fâră simţire, 
lar nu ca mine-un suflet hrănit cu amărire, 
Nu sbuciumat ca mine de al furorii spasm, 
Nu un poet de frunte cu turbă şi sarcasm, 
EI, om de lume, vesel, încununat cu roze 
Asistă chiar în viaţă la-a sale apoteoze, 
Şi eu, o! strâmbătate!... infern... destin amar! 
(Actul I, scena IX). 


*) Cităm după prefata d-lui B. Lovinescu la „Fântâna Blanduziei“ (edi- 
ţia „Bibliotecii clasicilor români“). 
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N. Petrașcu îşi amintește cum, pe la 1885, la Paris, Alecsan- 
dri, evocând lucruri și oameni din trecut „atingea, câteodată, rar 
de tot, pe unii oamenii de litere ce-l osândiseră“, pe Macedonski, 
Nădejde, Delavrancea, Vlahuţă, „găsindu-le epitele spirituale“. Dar 
poetul sa „răfuit“ şi deadreptul cu criticii săi — ca și Eminescu 
şi totuşi atât de altfel — întwun fel de satiră pe care, fiind din 
cele mai puţin cunoscute, o cităm întreagă, indeosebi și pentru 
motivul că găsim în ea și un omagiu la adresa nonlui luceafăr, 
Eminescu. 

Unor critici 


Voi ce cătaţi defecte în scrierile mele 

Și întonaţi fanfare când constataţi în ele 
Greşeli, imagini slabe, cuvinte ce vă par 
Lipsite de — armonie, erori chiar de tipar — 
Voi, care vă daţi truda de-a șterge de pe lume 
Tot lucrul de-o viaţă întreagă și-al meu nume, 
De ce atâta râvnă ș'atâtea opintiri 

Ca să aflaţi în mine a voastre însușiri? 


Poetul care cântă natura'n înflorire, 

Simţirea omenească, a Patriei mărire, 

Chiar slab să-i fie glasul, e demn de-a fi hulit, 

Când altul vine'n urmă cu glas mai nimerit? 
Şi oare se cuvine şi oare-i cu dreptate 

De-a se schimba în crime a sale mici păcate? 

O! critici buni de fașă, poeţi în şeapte luni, 

Vulturul nu se mişcă de-un țipăt de lăstuni. 


Oricare păsărică își are ciripirea, 

Ce'n treacăt pe-astă lume încântă auzirea, 

Nălţând un imn la ceriuri prin alte imnori mii 

Ș adăogând o notă la-a lumii armonii, 

Am scris eu multe versuri și poate chiar prea multe, 
Dar n'am cerut la nime cu drag să mă asculte, 

Nici mi-a trecut prin minte trufaș ca să păşeșc 

În fruntea tuturora ce 'ntr'una viersuesc, 

E unul care cântă mai dulce decât mine? 
Cu-atât mai bine ţării, și lui cu-atât mai bine! 
Apuce înainte, s'ajungă cât de sus — 

La răsăritu-i falnic se'mchin' al meu apus. 
Iar voi, care asupră-mi săgeți tocite trageţi, 

Cântaţi, dacă se poate, fiţi buni și nu mai rageţi! 


Dacă finalul e cam „tare“, nu poate să nu ne înduiuşeze in- 
chinarea poetului în faţa aceluia care într'adevăr cânta „mai dulce“ 
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decât el şi îndeosebi frumoasa urare ce i-v face. lar critica de as- 
tăzi îi acordă cu drag lui Alecsandri toate „circumstanţele atenu- 
ante“, pe care le invocă în versul 6 și apoi în versurile 9—12. 

Se ştie că Alecsandri n'a rămas nepăsător faţă de nenoroci- 
rea lui Eminescu; s'a grăbit să-l ajute, ţinând conferinţe în folosul 
lui, după cum nu mai făcuse decât la 1877—178, pentru ostașii ră- 
niți. Era întradevăr un alt viteaz, rănit de moarte! Acesta, la rân- 
dul său, dupăce își revine a doaua oară, aduce un ultim omagiu 
lui Alecsandri, întitulându-şi revista literară, pe care o înfiinţează 
la 1888, în pragul morţii — „Fântâna Blanduziei“..... Epitetul de 
vege al poeţilor“ i-l aplicase lui Alecsandri întâiu Dim. Petrino în 
broşura sa de polemică contra pumnulismului „Pucine cuvinte des- 
pre conruperea limbei române în Bucovina“ (Cernăuţi 1869). Ne-o 
spune Eminescu însuși (în replica sa caustică la acea broșură, pe 
care o condamna îndeosebi pentru tonul insolent şi ireverenţios 
față de veneratul Aron Pumnul): „În capitolul IV, criticul îl laudă 
pe d. Alecsandri și-l face regele poeţilor, lucru la care aplau- 
dăm şi noi, până ce vom avea şi un împărat al poeţilor, care 
adică să-l întreacă pe Dumnealui, ceea ce, spus fără compliment-— 
va fi cam greu, deşi sântem de o natură care nu disperă niciodată.“ 

Însuşi faptul că Eminescu aștepta ivirea unui împărat al 
poeziei denotă că Alecsandri nu-l mulțumia deplin. O știm aceasta 
şi direct, din informaţii contemporane; astfel George Panu rela- 
tează, în amintirile sale dela „Junimea, că „Eminescu avea aerul 
plictisit“, când Alecsandri îşi cetia poema „Dumbrava Roşie: „era 
prea simplă și prea uşoară, imaginile erau prea străvezii, compa- 
rațiile prea drepte, nimic transcendental.“ 

Nu credem să greşim când bănuim că Eminescu îl va fi în- 
trezărit în sine însuși pe viitorul împărat al poeziei românești 


Victor Morariu 
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Îndurare 
de ADA NEGRI 


O Doamne, a noastră sfântă veghe, 

Fiscultă ruga-mi plânsă ... 

E vremea după miezul nopţii 

Și candela e stânsă. 

Sunt singură şi noaptea vine, 

Cu spaima-i iar'coboară, 

La pat îmi plec genunchiin rugă, 

Că mama stă să moară, 
Îndurare!.... 


Măramă de sudori s' aşterne 
Pe faţa-i pală, albă. 
O Doamne, Cela-ce purtat-ai 
Sudorile durerii 'n salbă 
Pe fruntea Ta de spini sfinţită, 
Fă, ca amara soarte, 
Să treac'acuima dela mine, 
Şi-o apără de moarte. 
Îndurare!... 


Indură-te de chinul morţii 

Ce inima îi stînge, 

Şi'n schimb cu lanţul suferinţii 
Pe mine mă încinge. 

Bogată 'n suferinţi şi lacrimi 
Viaţa mea să treacă, 


Pe fruntea-mi pală, seacă. 


lubirea, sfânta mea lumină, 

— Duiosul vis de-odinioară — 

fFidoarmă; numai lacrimile 

Și mama să nu-mi moară. 
Îndurare!... 


Trad., de «Vb iGhiţă 
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Procesul Arboroasei 


(Sfârşit) 


bin cele” expuse rezultă: 
precum și d-l procuror a ac- 
centuat azi în contrast cu cu- 
prinsul actului de acuză, că 
moartea lui Ghica nu stă în 
nici un conex cu convenţia 
încheiată între Austria și 
Purcia, ci alte crime au fost 
cauza de ce Ghica, conform 
cu justiţia turcească, a tre- 
buit să-şi piardă capul. Eu 
însă aflu în actul de acuză 
şi alte lucruri neistorice cari, 
după părerea mea, sânt cu 
totul neadevărate. D-v., d-lor 
juraţi, aţi auzit actul de a- 
cuză, şi eu aş vrea să ţir 
neţi de adevărate punctele 
cele mai importante din pri- 
cina cărora am primit să fiu 
apărător. Cetim anume în coala a treia a acuzei (de toate erau 9 
coale) că forma scrisorilor de condolenţă la serbarea lui Ghica e 
aleasă de toţi aceia, cari n'au curajul să lucreze pe faţă pentru 
retrocedarea Bucovinei. Cine citeşte acest pasagiu, poate să-l aplice 
numai la supușii austriaci bucovineni, pentrucă în Moldova absolut 
nimeni nare lipsă să stea pe gânduri de a lua parte la astfel de 
serbări și a şi manifesta pentru ele simpatiile. Şi mai departe cetim 
că în cercurile, cărora aparțin acuzaţii, năzuinţa de a lucra pentru 
deslipirea Bucovinei de Austria a devenit, o parolă formală. Asta 
va să spună că în Bucovina sânt cercuri cari ţintesc la despărțirea 
Bucovinei de Austria. Nu vreau să contrazic că în Romănia sânt 
astfel de cercuri, nu vreau să contrazic că acolo este un partid 
cu scopul acesta şi cu tendința aceasta. Ori şi cum partidul acela 
e numai în popor, dar cn totul sigur nu în guvernul român Austria 
noastră, trăieşte în prietenie cu guvernul român. Nu de mult fu 
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încheiată convenţiunea comercială, consulul Romăniei e la Viena, 
cel al Austriei în Bucureşti, şi aceste relaţiuni amicale nu există 
numai în timpul de faţă. Hu am firma convingere că, după clari- 
ficarea, confuziunilor actuale, aceste relațiuni vor deveni şi mai 
amicale și, dacă mă pot provoca la un articol apărut acum câ- 
teva zile întm” o foaie vieneză care trece de oficială, unde e do- 
vedită identitatea intereselor Romăniei şi ale Austriei, atunci cred 
a mă putea exprima că e şi intenţia guvernului nostru de a ţinea 
aproape identice interesele noastue cu cele ale Romăniei. Huaccen- 
tuez aceasta deaceea, fiindcă relativ la un fapt avem înaintea noastră, 
o corespondenţă numai cu guvernul român, o scrisoare incriminată 
uimisă guvernului român, aşadar unei puteri împrietenite cu Austria. 
Sigur că pentru d-l procuror e lucru curios că guvernul român a 
votat suma de 1000 lei pentru a subvenţiona societăţi din Austro- 
Ungaria. Hl spune azi că nu poate înţelege cum de a putut să se 
întâmple aceasta, deși în actul de acuză cetim că motivele sânt 
uşor de înţeles pentru cel ce vede clar. Lucruri de acestea se în- 
tâmplă în toate statele. Dacă privim la bugetul imperiului nostru, 
vedem și acolo sume votate pentru subvenţionarea societăţilor din 
străinătate. E aşa de greu de înțeles că în scopul înaintării cultu- 
rii, e votată o sumă care de loc nu poate fi numită splendidă. 
Căci sunt numai 400 de florini şi, dacă prin “ei sar fi intenționat 
a urmări alte scopuri, ce propagandă se poate face pentru România 
cu 400 florini? Eu mă provoc la un caz analog. Până nu de mult 
gimnaziul român din Braşov a primit o parte a subvenţiunilor sale 
dela guvernul român, precum și aici în Bucovina arhimandritul 
dela Suceava primeşte o subvențiune dela acelaș guvern, și nimeni 
nu află că această ar fi o nedreptate. Prin urmare guvernului 
român sigur că nu i se poate face imputarea că a votat 0 su- 
mă atât de mică, şi cu atâta mai puţin se poate imputa acuzaților 
că ar fi primit o subvenție cu menirea ca să producă în Bucovina 
năzuinți sau aţiţări pentru oareşicare anexare. Am zis că în Ro- 
mănia poate să existe un partid cu astfel de năzuinţi. Dar d-lor 
mei, ce ne pasă nouă? Putem noi astupa gurile celor ce strigă 
dincolo? Facă ei sgomot cât vreau, Bucovina să nu fie a lor, chiar 
dacă ar striga după dânsa până vor răenşi. Dar că în ţara noastră 
Bucovina nu sânt astiel de partide, cred că ştiţi singuri din propria 
d-v. experiență. În Bucovina este un partid naţional-român, fiindcă 
în Bucovina sânt Români. Partidul acesta poate să urmărească în 
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afacerile sale private scopuri, cu cari noi nici pe departe nu sân- 
tem înţeleşi şi împotriva cărora d că ar veni până la atâta, am 
lupta cu toate armele posibile; niciodată însă nu pot să admit şi 
nu voiu admite că năzuința lui ar fi în contra Austriei, că tendința 
lui ar fi îndreptată cătră o retrocedare a Bucovinei. În general abia 
ne putem închipui ceva mai greu, decât a fi just cu năzuințele 
naționale. Nimeni doar nu poate ieşi din pielea sa, adecă nimeni 
nu-și poate nega originea. Eu singur de mine nu pot zice că aşți 
just cu orice năzuinţă naţională, totuşi însă trebuie stabilite unele 
principii de mânecare, dacă vrem să judecăm bine. Principiul cel 
dintâiu este să lăsăm fiecărei națiuni relativ la năzuințele ei na- 
ţionale acelaș teren de libertate ce-l pretindem noi înşine. Însu- 
fleţească-se fiecare cum voiește pentru națiunea şi limba sa, aceasta 
nu are dea face cu politica. Bucure-se fiecare naţionalist de izbân- 
zile conuţionalilor săi chiar din străinătate, că nici aceasta nu in- 
volvă nici cel mai mic defect politic. Dacă Românii se bucură de 
asaltul redutei Griviţa, aceasta e aceeaș bucurie ce eu și fiecare 
am avut-o la succesele Germanilor în războiul franco-german, ce a 
avut-o fiecare italian la ocuparea Romei şi la constituire unităţii 
Italiei. Însuflețească-se fiecare pentru nația sa cum voiește, puie 
fiecare cele mai bune puteri întru înflorirea neamului său, 
aceasta nu-i primejdie politică şi nimeni nu i-o poate lua în nume 
de rău, din contra, dacă noi am ajunge până la atâta, ca părţile 
tinere ale naţiunilor, din cari e compusă Austria, să stea mai sus 
decât toţi ceilalţi conaţionali ai lor, dacă Germanii Austriei ar fi 
cei dintâi dintre Germani, Slavii Austriei cei mai buni dintre toţi 
Slavii, Italienii Austriei cei mai cultivați dintre toți conaţionalii lor, 
şi Românii Austriei cei mai eminenți dintre toţi Românii, atunci 
abia atunci Austria ar fi cu adevărat mare şi tare şi frumoasă. 
Nepărtinirea faţă cu alte naționalități cere însă şi altceva, anume 
presupunerea că ele au aceeaș minte sănătoasă ce o avem noi 
înșine. Deaceea eu cred că am păcătui în contra minţii sănătoase, 
dacă le-am bănui conaționalilor noştri Români astfel de pofte de 
anexare. 0 legătură de stat seculară se poate scutura ca praful 
depe picioare? Sau cetăţenia se poate schimba ca o haină? La 
așa o schimbare nu e uşor de înţeles, cari ar trebui să fie urmările 
nu numai pentru una, ci pentru generaţii întregi? Nu sânt crescuţi 
bucovinenii noştri dela naştere, dela părinţii și moşii lor atât de 
intim în prejurările austriace, încât, fără cele mai simţitoare pierderi 


. 
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şi daune, ar fi absolut imposibil a încerca o schimbare teritorială ? 
Cine en mintea sănătoasă dintre Românii bucovineni ar mai avea 
astfel de pofte de anexare? Sar bucura poate boierii, dacă preţurile 
moșiilor şi veniturile lor ar scădea cu a patra pate? Ori ar avea 
folos ţăranul, ori poate chiar să-i bănuim chiar ţăranului nostru 
că el ar avea astfel de pofte, ori poate chiar preotului, ca să 
ajungă vremea votării unei legi că fondul religionar bucovinean 
e proprietatea statului român, uri ca să fie şi el aşa ca figurile 
preoțești de acolo, cari le vedem în călătorie şi cari se deosebesc 
mult de preoţii noştri bine hrăniţi, bine dotați, cari umblă în 
echipaje elegante, au salar bun și auspicii la alte venituri mari și 
grase bisericeşti ? Așadar din punct de vedere alminţii sănătoase 
nu le pot insinua Românilor din Bucovina astfel de bănueli, şi eu 
cred că am drept dacă zic că la noi nu există un partid de felul 
acesta. "Toate cele atinse de mine până acum sânt, după părerea 
mea, în actul de acuză numai spoială. Dând-o aceasta jos, acuza 
ni se prezintă numai ca simplul fapt că tinerii domni sânt inculpaţi 
de-a fi trimis o scrisoare la Ministeriul cultelor şi instrucției din 
Bucureşti şi o telegramă la primăria din Iași. 

Dacă privim însă la această scrisoare şi la telegramă, tre- 
buie iarăși să scoatem din ele ceea ce sigur nu e crimă, pentru 
a afla locul unde e ascunsă crima. Relativ la scrisoarea cătră Mi- 
nister am spus acum că este o scrisoare adresată Ministerului 
unui stat împrietenit cu Austria, o scrisoare de milostenie. E lucru 
cu totul firesc că, dacă cineva cere milostenie, spune vorbe fru- 
moase ce pot găsi aprobare. Tinerii noștri au crezut că trebue să 
purceadă ca un petent care voieşte să-l roage pe cineva pentru cutare 
lucru, și din întâmplare află că strămoșul său a fost un frate al 
străbunicii, și cu acest titlu se linguşeste la, acela, dela care cere. 
Așa, au făcut și ei și nu de tot cu nedreptul, căci odată tot tre- 
bue să fi existat o mamă care a fost maica comună a domnilor 
de aici și de dincolo. Relativ la cuprinsul adresei d-l procuror, deşi 
îl desaprobă ca cerșitorie, totuşi sa exprimat clar că dintre toate 
expresiile singurul cuvânt detrunchiat nu e la locul său. Să 
trecem la telegramă. Ea nu spune nimic alta decât exprimă con- 
dolența pentru decapitarea lui Ghica. A numi o parte a Moldo- 
vei nu-i lucru oprit. Este doar fapt istorie că Bucovina a fost o 
parte a Moldovei, fapt, care d-l procuror singur îl istorisește. A 
depeşa aceasta, sigur că nu e crimă. Crimă nu e nici în expresiile 
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de condolenţă pentru un mort. Prin urmare crima poate fi și aici 
numai în cuvântul detrunehiat. Acest singur cuvânt e cauza, 
de ce acuzaţii se află aici. Ce însemnează detrunchiat? Mai 
intăi acesta e un termen, asupra căruia filologii nu par a fi cu to- 
tul lămuriţi. Eu cred, și am vorbit și cu bibliomani şi cu lingviști 
că nu-i adevărat ceea ce susține d-l Buliga (martur) că ar fi auzit 
acest cuvânt pe când era tânăr, ci acesta e un cuvânt cu totul nou 
format, care nu se află pânacum în nici o carte romănească, în 
nici un lexicon. Eu atribui cinstea născocirii acestui cuvânt domni- 
lor alumni seminariali. Detrunehiat înseamnă a despărţi, nu- 
mai e întrebarea ori de este un particip perfecti ori adjectiv. Dacă 
e adjectiv atunci nu înseamnă modul, în care sa întâmplat des- 
părţirea. Numai dacă e verb, se poate zice că este înţeles relativ 
la actul despărțirii. D-l procuror a scris pretutindeni în acuza sa, 
unde se află acest cuvânt: „doborit cu forța“ (mit Gewalt abge- 
hauen). Sigur că poate e posibil a zice că sa întâmplat: numai cu 
forța, dacă. e vorba tot de creangă, copac, lemn. D-l procuror ar 
putea crede că măcar atâta înţeles are acest cuvânt, că despărţi- 
rea S'a întâmplat cel puţin fără învoirea întregului. Fireşte că la copac 
nu se poate vorbi de învoire, doar numai în mod figurativ, 
gândind anume că copacul e învoit să i se ieie o creangă. Dacă 
presupunem că grădinarul despărțeşte o creangă de un pom, gri- 
jind de el, atunci creanga, rătezată cu precauţinne, nu e doborită 
cu forţa, ci e luată, cum am zice cu învoirea pomului. Să presupu- 
nem însă că în această expresie zace în adevăr înțelesul forţei. 
La ce ţinteşte ea? La o întâmplare a prezentului? Nu, ci la o în- 
tâmplare care sa petrecut acum. o sută de ani. Despre o aşa 
întâmplare, care aparţine istoriei, pot să mă exprim cum vreau. 
Poate nu e permis a te exprima întotdeauna în mod defăimător 
asupra împrejurărilor actuale, dar asupra unui act întâmplat acum 
100 de ani, cu bună samă este iertat, căci de altfel p'ar finici 
o limită. Atunci nu ne-am putea exprima regretele nici asupra iz- 
gonirii primilor oameni din paradis... Eu însă merg şi mai departe. Să 
presupunem că detrunchiat are înțelesul forţei și e în adevăr 
o expresie defăimătoare relativ la anexarea Bucovinei; să presu- 
punem că mare nimic de a face nici împrejurarea că anexarea sa 
întâmplat acum o sută de ani. Atunci expresia aceasta ar fi 
interpretată numai ca o defăimare a acelei întâmplări, sigur însă 
nu şi ca ațițare la ură şi la dispreţ în contra unităţii statului, Dar 
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eu prea deviez. Aceasta vreau s'o las în seama D-lui conapărător 
Dr. Atlas, care va avea bunătatea s'o expue mai pe larg. Cred 
iusă că am dovedit destul că întreaga chestie ce o pertractăm e 
pusă pe ascuţişul unui cuvânt. Invoalvă acum acest cuvânt o eri- 
mă sau ba? Un jurist isteţ sa exprimat acu de multă vreme: 
dă-mi un cuvânt scris de tine, şi eu te aduc la spânzurătoare! 
Înainte vreme aşa ceva era cu putință, dar din norocire au trecut 
timpurile acelea, când cineva din pricina unui cuvânt nechibzuit 
trebuia să lâncezească ani întregi în temniţă, când existenţe erau 
nimicite pentru vorbe aruncate în vânt, cari astăzi le întimpinăm 
cel mult cu un zimbet. Mila Domnului, timpurile acelea au trecut. 
Noi avem acum o legislaţie luminată, o stare de judecători nea- 
târnaţi, avem un tribunal de juraţi, și eu pot numai să mă bucur 
că hotărirea de astăzi e lăsată în sama unor juri aleşi de popor 
cari cunose deplin împrejurările noastre. 

[Eu nu admit ceea ce a spus dl procuror că toţi acuzaţii au 
luat parte la expediarea telegramei și a adresei, eu zic că aceasta 
nu e adevărat. Însă chiar așa să fie, apoi eu îmi pot închipui aie- 
vea, cam în ce fel s'a petrecut lucrul acesta. Oameni tineri, abia 
ieşiţi din gimnaziu, cari deodată se văd auzitori de Universitate, 
membri în societăţi, unul pentru afacerile externe, altul pentru cele 
interne etc... în mândria de a se iscăli, ca preşedinte etc..., ei 
nu-şi află loc, şi cu sete prind orice prilej pentru a scrie cuiva, a 
se pune cu cineva în relaţiuni și astfel a arăta că... trăesc. 

Acum iată că e o şedinţă şi se aude că se serbează o festi- 
vitate a lui Ghica — prilej bun! Arboroasa să nu fie acolo? Hai 
să depeşăm că Ghica fu ucis — o condolență la parastas. Cine-i 
acel (ăhica nu se ştie (ilaritate). Ei, dar cum ajungem la ei? Tre- 
bue să găsim o punte, ca lucrul să aibă un înțeles. Noi sântem 


Români, voi sânteţi Români — comuna maică (ilaritate). Bucovina 
însă nu-i o parte a Moldovei, cum să tiecem dincolo? Deodată-i 
plesneşte unuia prin cap un „detrunchiat“ — bravo... „detrun- 


chiat“ (ilaritate). 

Președintele: Rog linişte! 

Dr. Rott: Acum treaba-i gata. Pentru a îndeplini ironia, vine 
prefectul (seminarial Emilian Voiutschi), îi cheamă pe marii politi- 
ciani la (ora de) cântare... şi lucrul rămâne baltă. 

Mie mi se pare a fi un joc copilăresc, nu însă acţiunea unor 
bărbaţi chibzuiţi cari posedă convingeri. 'Testimoniile de maturitate 


202 Făt-Frumos 


pentru primirea în Universitate domnii pot să le aibă, dar maturi- 
tatea pentru viaţă (întorcându-se către noi acuzaţii: d-voastră veţi 
scuza) nu veţi avea-o încă multă vreme. 

(Dr. Rott. urmează apoi aievea plângând): Şi deaceea o acu- 
ză pentru crima tulburării liniştei publice? Deaceea acuzaţii sânt 
ținuți 11 săptămâni în temniţă şi e înscenată o pertractare? IDe- 
aceea, studenţi, de altfel bravi şi nepătaţi, cari au un viitor îna- 
intea lor, să fie poate osândiţi în sensul acuzei la temniţă grea, 
pentru a-i corecta? Nu, ci pentru a da existența lor pradă despe- 
rării, pentru a le amări viaţa și a face din ei cetăţeni cu adevă- 
rat primejdioși. Trebuit-am noi să avem numai decât un proces 
politic în Bucovina, în această ţară, unde înainte nimeni și niciv- 
dată n'a gândit la lucruri de acestea? Trebuit-am să ajungem pă- 
nă la atâta, încât să se zică: iată acum și acolo e rău, şi acolo 
au ajuns trebile aşa de departe, încât oamenii sânt întemnițați 
pentru tulburarea liniştei publice? Nu de mult am cetit că Italie- 
nii din Triesta, cari probabil şi ei au simpatii pentru Italia, au 
aranjat din incidentul morţii lui Victor Emanuel o ceremonie de 
doliu în biserica catedrală de acolo. Fi și ce sa întâmplat? D-l 
guvernor, fostul preşedinte al ţării noastre Pino, şi-a făcut haz de 
necaz, a apărut în biserică în fruntea autorităţilor şi a participat 
însuși la  ceremcnie. Și acum câteva zile studenţii din Graz 
au trimis din incidentul morţii lui Victor Emanuel o telegramă de 
condolenţă la podesta din Roma. Ce sa întâmplat? Studenţii au 
fost condamnaţi la 48 de ore arest. Şi acela e Victor Emanuel, 
cunoscutul întemeitor al unităţii italiene, şi aceea nu-i o întâmpla- 
re de acum 100 de ani, ci din timpul cel mai nou, și acolo 
sânt cu totul alte împrejurări, nu ca la noi, fiindcă acolo procesele 
politice sânt la ordinea zilei, şi între Italieni poate ori şi cum să 
existe un partid cu tendinţi de anexare, şi totuşi oamenii nu şi-au 
bătut capul cu acele nimicuri și n'au întreprins anchete judiţiare 
nici în alt caz, întâmplat mai înainte cu vestita expediție a Cehilor 
la Moscova, unde s'a vorbit. despre alte lucruri, nu ca de acele din 
telegramă. 

Preşedintele: Rog a nu continua, căci ar fi prea mult a cita 
toate procesele de felul acesta. 

Dr. Rott: D-lor mei juraţi, dacă împuşcăm după vrăbii cu 
tunul, avem mai multă pagubă decât folos, chiar dacă nimerim 
vrăbiuța, 
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Austria e prea mare şi clădirea ei de multe sute de ani e 
prea tare, decât să putem fi îngrijaţi că o extravaganță atât de 
neînsemnată ar putea să-i aducă vre-o stricăciune. Putem zice cu 
toată bizuinţa: Patrie iubită, poţi fi liniştită! Aceşti domni semi- 
narişti nu vor mai telegrafia nimic despre tine, și, mila Domnului 
nici de altfel nu există în Bucovina materialul, care i-ar da când- 
va d-lui procuror pricină să mai înceapă un proces ca acesta. 

Sfârşitul procesului ... . 

„Juraţii Sau retras pe un sfert de ceas şi, după apariţia lor 
în sala de pertractare, preşedintele Bendela a cetit sentinţa: Acu- 
zaţii sânt achitaţi de acuza ridicată de procuratura i. r. de stat 
pentru crima tulburării liniştei și ordinei publice şi sânt scutiţi de 
despăgubirea speselor. Motivele sânt: deoarece domnii juraţi au 
răspuns la întrebările puse unanim cu nu, deaceea pe temeiul le- 
gii a trebuit să urmeze achitarea acuzaților. 

După achitare am locuit în casa unchiului Silvestru din stra- 
da Iosif. Din cauza procesului Consistorial ne-a dat o dojană prin 
prezidiul său înaintea întregului gremiu Senatul; academic ne-a 
luat din nou la cercetare și pe trei ne-a dojenit, iar pe Voronca 
l-a relegat dela Universitate pe un an. 

În urma unei ieremiade, stilisată de unchiul Silvestru şi a- 
(dvesată Consistorinlui de nvi cei trei rămaşi încă la studii, am fost 
veprimiţi în seminar; eu am trecut examenul al doilea de stat îna- 
inte de vacanțe... 

+ Preotul Constantin Morariu 


Familia Sireteanu 


Spiţa Mănăstioreană 
(Sfârşit) 
Pe urma lui Ioan Sireteanu an rămas, — am rămas — trei 
fraţi (Eugenie, Ilarie și Partenie) şi o soră (Eufrosina). 
Eugenie Sireteanu — „Arboroseanul“ 
Eugenie sa născut în 1848. Școala primară a făcut-o la Siret, 
cea, secundară la Cernăuţi şi Suceava. Luându-şi bacalaureatul a 


urmat, şcoala agronomică din „Ungarisch-Altenburg“.. Absolvind stu- 
diile agronomice, întră în serviciul fondului bisericesc în calitate 
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de elev al fermei dela Cosmeni (Coţmani). Ferma desfiinţându-se 
(1874), Eugen întră în teologie. 

Ca, student în teologie a aparţinut bravei şi faimoasei socie- 
tăți „Arboroasa“, făcând parte chiar și din comitetul societății. A 
îndurat deci și el amamica temniță austriacă alături de ceilalţi 
membri ai comitetului: Ciprian Porumbescu, Constantin Morariu, 
Orest Popescu și Zaharie Voronca. Cât de haină a fost această tem- 
niţă care a curmat (la vârstă de 29 ani neîmpliniţi) zilele celui ce 
era să ajungă o glorie a Românilor: Ciprian Porumbescu, — ne-a 
mărturisit apoi Arboroseanul Morariu.!) Închişi împreună cu uci- 
gaşi de oameni chiar, au îndurat 11 săptămâni toată selbătecia 
perfidei furii i. r. Dar şi școală de îndârjire valahă ca această în- 
temniţare, mai rar! 

Hirotonit, în preot la 1880, Eugen se aștermu pe muncă. În 
comunele Româneşti, Hatna (= Dărmăneşti), Mănăstioara și Cerep- 
căuţi, pe cari diu grația chiriarhilor săi le-a părândat foarte repede, 
ma putut slobozi rădăcină; dar din anul 1892, când se așează în 
Şerbăuţi, corniţele Arborosene încep numai decât a-i crește... Nici 
moartea năprasnică a adoratei sale soţii nu l-a putut ogoi. Eugen 
Siretean fu deci alături de alți oameni de bine, unul dintre înfiin- 
țătorii Intewmatului elevilor români din Sirei. În Serbăuţul său se 
războia de mama facului cu „mistreţii“ (ca să nu le zic chiar pe 
nume!) de Ucraineni scormoniţi de nebunii Smal-Stocky şi Pihuleak 
şi de renegatul Coco Vasileo. Biruinţa fu în cele din urmă totuşi 
a îndărătnicului Avborosean, care izbutind să înființeze o bancă 
românească sistem - Reifeisen, a dobândit o covărșitoare influenţă 
pe tărâm economic și naţional. Frumoasa biserică dela Şerbăuţi, 
adevărată catedrală, şcoala primară și casa parohială, tot fapte ale 
acestui vârtos -.stăruitor preot sânt. 

Neavând copii, şi-a împărtăşit toată iubirea enoriașilor săi. 
Yerice de slujitorii altarului al căror nume va fi atât de binecu- 
vântat ca cel al Părintelui Siretean din Şerbăuţi, dus pe urma so- 
ției sale pe care veşnic a jelit-o, în Ianuarie 1909. 


Ilarie Sireteanu 


Sa născut la 1853. Şcoala primară a făcut-o la Siret şi cea 
cea, secundară la Suceava. Apoi, în legea vremii de atunci, ca cei 


') Vezi d. p. revista „Fât-Frumos* 1929, pag. 175, 
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mai mulți tineri, a urmat teologia. A fost şi dânsul membru al 
vrednicei „Arboroase“. Preot a devenit în 1880 și până astăzi e 
paroh şi protopresviter în Satu-Mare lângă Rădăuţi. 

Tiul său Octavian, zis şi „Busiu“, doctor în drept şi avocat 
la Siret, ajunse şi dânsul, indirect, victimă a faimosului zbir şi călău 
de general Fischer. Fiindcă dela Siret, nu odată trecea în 'Ţară, 
la Mihaileni, fu bănuit de „Docberrat“ (înaltă trădare). Când deci, 
în durdura războiului de ieri, Austriecii se retrăseseră dincolo de 
malul Siretului, iar Rușii își aveau iscoadele pânăm Tărăşeni, când 
Fischer ajutat de toţi agenţii şi spionii evrei, ridica oamenii cu 
nepusan masă de pela bordeile lor, de-i scotea la ștreang, spân- 
zurându-i chiar şi de felinarele gării Adâncata, — ori la moarte 
şi mai crudă, în fundul Stiriei, la Talerhof, atunci începu și vâ- 
nătoarea lui Buşiu Sireteanu, care se retrăsese la familia soţiei 
sale în 'Tărăşeni. Se ştia că Fischer spânzură pe-un cap. Busiu por- 
nise la Stănești ca să mai afle cum şi ce. Care nu-i fu încreme- 
nirea când dela cutare prieten află că-i chiar rândul lui. Nici n'a 
mai dat pe-acasă. Ci așa, înt'o biată lencuşoară, a şters-o peste 
frontieră în Moldova, şi de acolo prin Cornu-luumncii, mereu tăinuit 
şi mereu pe hăţașul lupilor, într”'o vreme de iamă ca aceea, la 
Baiaşeşti, unde-i erau atunci părinții. Cum a ajuns acasă, cum a 
căzut la pat. Iar la 'Tărăşeni, chiar a 2-a noapte după această în- 
tâmplare, în puterea miezului de noapte patru mugâldeţe se furi- 
şau înspre conacul familiei Lupu, unde era ginerit. fugarul. Au în- 
trat în grajdiu de-au scos dela o juncă funia şi-au tăbăît apoi 
asupra căsenilor... De furia neizbândinii cei patru jandarmi tra- 
vestiți în civilie au purces apoi la dughenarul Hurjui: un tră- 
dător** varecare trebuia numai decât aflat! Hurjui trecea adese 
graniţa, de-și aducea din Buda „naftă“ (—gaz) pentru dugheniţa 


sa. Hurjui era deci bun de ştreang! Dar Hurjui —- norocul lui, 
sărmnanul — se întâmplase a fi dus chiar la Buda, întrale negv- 


țului. Şi-au lăsat-o lată în sânge pe biata nevasta lui Hurjui (care 
trăind şi astăzi, poate mărturisi), cindurăcă „n'a vrut să-și deie în 
vileag bărbatul“ . . . Cumplite vremi de cumpănă şi năpăstuire! 
Octavian Sivetean din boala lui nu sa mai rădicat. S'o spuie cei 
ce știu, cum a murit (la 10 Sept. 1916) în Spitalul Sucevii: „Drag 
mi-ar fi fost să apuc şi eu zilele cari vin! Salutaţi-mi Romănia 
Mare! au fost cele din urmă vorbe ale lui... 

Partenie Sireteanu 
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lRecenzii 


»„Fântâna Blanduziei“* în nemţeşte. — Opera lui Alecsandri, 
privită în ansamblul ei, în deosebire de a lui Eminescu, nu sa prea 
învrednicit de traduceri germane. 

Excepţie fac doar versurile, începând cu colecţia de poezii 
poporale, traduse de 93. von Sotzebue („, Rumânițee Boltspoeţie”, 1857). 
Din aceeaşi colecţie şi cu acelaș titlu traduce apoi Sasul J. K. 
Schuller (1859). Urmează bucovineanul Ludwig Staufe-Simiginowiez, 
cu traduceri din „Doine şi lăcrimioare“, în colecţia „Romanische 
Poeten“, Viena 1864. 0 colecţie de „Rumântțăe Dicptungen“, din 
care nu putea să lipsească Alecsandri, ne-o dă Carmen Sylva cu 
Mite fremnita, Un traducător de marcă e 9. B. Sile, poet bănă- 
țean, despre care „Enciclopedia Română, (vol II. pag. 426) ne 
spune că, la 1883, tace să apară la Lipsca „Srui Sânge, decla- 
mat la 1884 în Seţțing=VBerein, secerând aplause furtunoase. Iti- 
scher colaborează apoi la excelenta revistă ardeleană „Nomânițdje 
Rebue” (1885—1894), care se intitulează, apui, la Viena „Momăz 
vițepe Sabrbiicher“ (1892—94), cu numeroase traduceri, între cari 
„Peneş Curcanul“, „Meşterul Manole“, ba chiar şi „Der rote Bal 
(Dumbrava Roşie). — Sbgar v. eră traduce pe Grozea (în revista 
„Da8 literarije Numânien“, 1889); Stonrad Ricpter „SBaftelle” (1904). 
Dtto Saujer întwo broșură din colecţia sa „luă fremben (Sărten' 
ne dă din nou pe Manole, dar şi pe „Constantin Brâncoveanul“. 

Din proză abia de există „Da8 Blumenmâbden bou &lorena“, 
tradusă de eo von Srhinfeld*), — alegere nu prea de natură să-l 
recomande pe poet lumii literare gemmane. Cu cât era de preferat 
o traducere a „Călătoriei în Africa“! —- Din drame, Sau tradus 
„Fântâna Blanduziei“ şi „Ovidiu“, ambele îndată după apariţia ori- 
ginalului. „Au Blanbufijeen Euel(”, e traducerea lui Edgar bon Serg 
(„Rom. Revue.“ 1885), cunoscut îndeosebi şi prin traducerea, nu prea 
reuşită, a „Luceafărului“ lui Eminescu*%). Iar traducătorul lui „Ovi- 
diu“, (Rom. Revue 1886 şi în broșură) e bolț Gteru, care ulterior 
ne-a dat atâtea traduceri românești din Shukespeare. 

— După înfăptuirea României iutregite, problema traduceri- 
lor din scrisul românese părea a fi mai actuală; una din editurile 
care a crezut în importanţa ei, „Cartea Românească“, întreprinde 


*) Tot în „Rom, Revue“ (1887). 
**) x, studiul „Luceafărul“, în nemţeşte în buletinul „Mihai Eminescu“, 
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publicarea unei „Bibliotpef rumânițeper Sbrifițteller in deuticper Îlber- 
tragung', colecţie din care ennoaştem două broşuri: „lințere Strieger' 
(1921) şi „Die Blanbduţijege Siuelle” (1922), ambele traduse de com- 
pathiiotul nostru bucovinean 9. Xitmauu. O întrebare a noastră la 
editură ne-a adus răspunsul întristător că, după aceste două bro- 
şuri, altele mau mai apărut. Se pare că cetitorii, în prima linie 
cuncetățenii noştri de naţionalitate germană şi cei de cultură ger- 
mană, pe cari îi avea în vedere întreprinderea, n'au apreciat-o în- 
deajuns. 

— Nu ştim însă să fi dat critica românească atenţia cuveni- 
tă traducerilor acestora din urmă, din care cea a „Fântânei Blan- 
duziei“ o merită îndeosebi. Traducătorul îi zice  „Nacbichtung', 
ceea ce ar fi traducere liberă şi chiar mai mult, imitație; e poate 
o precauţiune, un avertisment la adresa cetitorului să unu pretindă 
exactitate verbală. Vom vedea totuşi că e chiar o traducere pro- 
priu zisă, permiţându-şi, faţă de original, cel mult libertatea unei 
expresii mai concize. Aceasta i se impunea şi prin alegerea versu- 
lui, care nu e cel din original, alexandrinul, ci quinarul iambic 
versul dramei shakesperiane și al celei germane, pe care îl găsim 
de altfel și în traducerea dela 1885 a aceleiași drame şi în cea a 
Ii Ovidiu”. 

Intun epilog, traducătorul, după ce insistă asupra valorii lite- 
rare a operei, dovedită prin faptul că se menţiune mereu în repertoriul 
teatrului românesc, dă următoarele lămuriri asupra formei metrice: 

„Da Etict ijt rumâni) în einem paarig gereimten eră gqe- 
feprieben, dec Dem beutiden Țogenaunten Nibelungenver$ gleid it. (In- 
twadevăr, alexandrinul de 6 iambi e identice cu versul din aşa zi- 
sa „nene Mibelungențtrophe'“, pe care o găsim de pildă în cunoscuta 
baladă „De3 Sângera Flu” de lptand). „Dice îm Peniţehen durd)= 
au3 epiție Ranggzeile war bei der ÎlBertra gung eine8 Oramaâ bon Der 
Art der Dlanbuțijehen Duelte nicht gut vermvendbar. (58 jchieu Ddaber 
ridtig, da8 Stiti i der gewvolnten Form des Ddentidjen bramatilcben 
Berţes, îm Blaulveră zu iibertragen. Siezu mubte die Sammer des 
ReimeS geloțt und der lange, în zei Bălften zerfallende rumănijde 
eră in beu fitrzeren, gejemeibigen mid îdlagfrățtigen Deutichen fiinf= 
fibigen Jambus umgegoțțen merben, vine daf; die Sprache ir Geprâ= 
ge verlor und da3 Etiict etmuas lânger mwurbe. Ic) bemiibte mid na 
dicțen Srumbțăgen su berfabren und den Yambuin etwaâ Iot= 
terer Bewegung unb Betounung auf die lebenbige Mcde cinzuftel= 
(en. Die Îlbertraguug Dat faum 10 Berţe mebr alâ ba3 Original“. 
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Cu un vers mai scurt, de 5 iambi în loc de 6, traducătorul 
reuşeşte deci să nu depășească originalul decât cu un plus de 10 ver- 
suri. Comparaţia cu acesta evidenţiază faptul interesant că tradu- 
cătorul profită de bogăţia limbei germane în trupine monosilabe, 
datorită cărora redă adese în 10 și 11 silabe exact ceea ce origi- 
nalul spune în 13 sau 14. Pe alocuri totuşi îl vedem făcând uz 
şi de o expresie mai conciză în raport cn cea din original. 'ra- 
ducătorul e stăpân pe nuanțele vocabularului consacrat al poeziei 
germane; sub raportul acesta deci traducerea e frumoasă, iar ca 
chestie de metrică, versul curge, e corect de cele mai multe ori, 
deși nu lipsesc stângăcii, chiar versuri întregi amorie ca accent — 
greșeli asupra cărora însă traducătorul ne previne însuşi când zice 
că iambii săi au pe alocuri „ehvaâ locfere Bewwegung und Betonung'. 
Erorile de fond sunt aproape inexistente, doar ici colo de îi scapă 
traducătorului câte o nuanţă mai subtilă. 

Şi acum, câteva probe. lată d. e. începutul scenei IV din 
actul I.; Horaţiu, declamând: 

„Fântână Blanduzie ! vei deveni tu încă 
Celebră ?ntre isvoare, când voiu cânta stejarul 
Ce "'nfige rădăciva-i adânc în alba stâncă, 
Din care eşi, vioae și dulce ca nectarul, 
Fântâna mea iubită. 
Getta cântă: 

În ai Daciei munţi mari 

Cresc stejari lângă stejari 

Și viteji cu braţe tari. 

În traducere: 

Dorag bortragend : 
„Blanbufias Duel! Bor alen Duellen mădit 
dein Rubm, wenn id) bic ftolze Siche finge 
die tief gemurzelt it îm meificu Zcl3 
au$ dem ein YBaţier fitfi wie Meftar îprubelt, 
Geliebte Duelte !+ ? 
SGetta fingt: 

„Dagicn8 Berge, grof; und ieit, 

tragen Siden, Ciden Breit, 

tapfre SMMânner, ftart îm Gtreit”. 

Corespondenţa cu originalul e aproape verbală. Terţina Gettei 
menţine frumoasa repetare din versul 2 şi are îndeosebi meritul 
de a păstra forma metrului, careaice e deosebit de importantă, 
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fiind versul trohaic de patru picioare, adecă versul cântecului po- 
pular românesc. Traducătorul evident și-a dat seama de farmecul și 
interesul acestui început de scenă, care stă în alăturarea poeziei 
culte latine cu cea populară dacă, din care Alecsandri — de 
acord și cn unii teoriticiani — derivă versul popular românesc. 
Getta e doar şi o figură simbolică, la fel ca Gallus, întrucât amo- 
rul lor închipue legătura dintre România şi Franţa, scumpă lui 
Alecsandri. 

Și iată acum aceeaşi scenă la Herz: 

Sorag... (beflamierend) 

„Did aud) preift fpăt're Zeit, Blandufițbe Cuelle, 

TBeil mein Ricb Did) geriibmt, tiehvurgelnbe (Side 

Am felfigen Becten, beu 

SMurmelnb Sein TRafjer berborbringt. 

(Sr vernimunt Gettas Stimmue und fort). 

Geta (Dalblant jingeub). 

Teru în Dacicu rageu Berge, 

Magen Sicden Bod empor, 

elben Îdreiten unter ilneu, 

Pie gefitrăjtet ring3umber...”! 
E, evident că Herz vrea să imite strofa hovaţiană, — pe ca- 
re Alecsandri nu o are -—, dar nu reuşeşte so redea decât foarte 
aproximativ: bănueşti stofa alcaică ; iar cântecul Getei, dacă men- 
ţine versul de 4 trohei, e lipsit de toate calităţile celelalte, pe 
care le-am remarcat la Altmann: nu mai e nici terțina, nici ver- 
surile monorime, nici repetarea. 

Nu afirmăm cu aceasta că traducerea, d-lui Altmann ar fi su- 
perioară preste tot; dar ea are îndeosebi meritul de a fi conciză, 
concentrată, de a face ca versul german să corespundă întocmai 
celui românesc, pe când Herz nu pregetă de a face din două vei- 
suri chiar patru. lată o probă — şi am putea da multe: 

În tainele naturii e lege ca să sboare 
Amurgul către noapte, aurora cătră soare. 


Această duivasă reflexiune a lui Horaţiu, Altinan o redă prin 
mai puţin de două versuri: 
30 BP „. Maturgefet ijt: 
Bur Nat făbrt Dâmmrung, Morgenrot zur Sonue. 
În schimb, Herz traduce: 
„n der Ratur gebeimunizvolem YQirfen 
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Derriăht ein Gefeţs, bas nnumitoplid) fagt: 
Das SMorgenrot will frob bem Sag! entgegen, 
Da3 Xbenbrot enteilet ftetă zur Nacht. 


Frumos, dar — prolix. 

Să cetim acum, la Altman, monologul lui Horaţiu din scena 
următoare, pentru care cetitorul binevoiască a consulta însuşi ori- 
ginalul: 


Ein cigenes Sejăipf! În Srâumen glaubt id) 
jăb” ic ben Rrang ba, niht în meiner and... 
mit Şriiblingsbliiten, don gleid) ibr, durdflod)ten 
Yarum entțăymwanb fie mir fo eilig? Tief 
ergrifien glângten Trânen în ibren Augen.... 
Id Buţen Bob fi... ibre Stimme bebte... 
Da Vnili leudtete... ibre Yugenb griipte... 
Şt '8 mbglid)? Saun c8 fein ? În meinem lter ? 
Vas jet id flible, fit6lt id) lang uit mebr 
lang, laug, feit id) în frohen ftolzem Yungfein 
die ŞGelt mit Riebe uub Gebidten fiillte. 
(Ben Rranz anjeauenb) 
Ginfad) Sewinb, unțdătbar Sleinob tu, 
bi” id) auf bi, berfprid)it bu ftârtern Bauber, 
al3 alle Srângze, die in Nubmu gewvonnen, 
auj oma$ Sapitol in Sange Teudteu. . 
(rob war oft mein Eriumpl, body, bei ben Gottern 
nicht grojer iîjt auf den clbțifden Geldern 
rubmbiirften ben Didteră pimmiițd Triumpbicren 
al8 biefer Şungfrau tnicenbe ulbigung. 
(Stebt ein wenig iu Gcbanten) 
Dic Morte bic friiber if entrungen 
vertaten ein Gebeimni$ ibreâ Serzens : 
„Ud)! VBer did) fenut mit beiner grofen Seele, 
ucigt fid) erftauut uub voird zu cigen bir“. 
CLER 
Am relevat prin litere spaţionate micile neajunsuri metrice 
sau de traducere: pentru „Den Sang aufebauend“ era de preferat 
„betradteud“, tot aşa, „ftebt ein ivenigin Sebanten' care e românis,; 
nemţeste ar fi mai bine „„Dălt înne“. Mai notăm, ca amănunt puţin 
important, că am adăogat preste tot apostroful la eliziunea lui e, 
apostrof pe care d. Altmann îl desconsideră, scriind d. e. fâb id, 
wagtă etc.. Versul întâiu din catrenul ultim în original e: „Cuvin: 
tele-i din urmă cuprind în sânul lor“, încât traducerea exactă 
ar fi fost; 
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„Die IBorte, die auletat fi ibr enteungen'i, nu „„friiber”. 

Dar, cum am spus, sunt erori disparente, față de impresia 
totală de frumuseţă și exactitate a traducerii. 

Am putea să mai dăm probe. numeroase pentru calităţile tra- 
ducerii, îndeosebi pentru acea concentrare, conciziune a expresiei, 
de care vorbiam mai sus; am putea arăta versuri cari șchioapătă, 
ca acesta: 

„m ăbrend în meinem Schatten Boiluțţe' — defect pe care la Herz 
nu-l întâlnim. 

Dar să nu-l mai şicanăm, pe merituosul traducător, care, în- 
two viitoare ediţie, uşor ar putea suprima şi ultimele neajunsuri. 

Epilogul încheie: „Vielleidht ermăglicht die Madbichtung cine 
Darțtellung des Stiictes auf Deuticher Bile, wwenigțteng îm neuen Nu 
mânie“, Nu ştim să i se fi realizat. dorinţa. 

Victor Morariu 


Multe și mărunte.... 


Prozatorul Alecsandri. — Vrednice de luare aminte (deşi 
nu noui: vezilbrăileanu!), aceste aprecieri asupra prozei lui Alecsandri, 
venite din partea d-lor Al. Marcu și |. M. Raşcu (Cităm din revistu, 
„Indreptar“ 1930 Nr. 7): „D-l Marcu are dreptate să regrete că 
poetul (Alecsandri) asacrificat... calităţi înnăscute de prozator 
orgoliului de poet liric admirat şi de poet dramatic 
aclamat“. Și: „Exceptând Pastelurile, Al: e pupular astăzi 
mai ales prin lucrările care sânt, pe scara valorii estetice, cu mult 
mai prejos de proza sa. Și mai ales de proza sa din ciclul intitulat 
de comentator (Al. Marcu): Amintiri. De altfel ce e bun şi 
atrăgător în al doilea ciclu: Povestiri romantice, e tot partea 
de amintiri personale ale poetului. Al. ar fi fost un memorialist 
minunat. Tot ce poartă pecetea sfătoșeniei lui mucalite și vioaie e 
înlănțuitor și merge direct la suflet.“ — lar noi ne mai aducem 
minte că însuși Alecsandri a mărturisit: „Am scris eu multe versuri 
și poate chiar prea multe“... (Unor critici). 


Ec 
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Diletantism „literar şi ştiinţific“! — Zădarnică, dar — 
orcum — caracteristică ..., e truda şi nătângia lui H. Sanielevici 
(vol. Literatură și știință 1930 Editura „Adevărul“ |!]) de a-l 
scoate pe V. Alecsandri vlăstar jidănesc, — când aoi, şi deunăzi 
(în „Făt-frumos“ 1929, 195-196), arătam, după materialul docu- 
mentar publ. de S. Zotta acu la 1921 (!!!) că bunicul (de pe 
tată) al lui V Alecsandri, cu numele de familie Alexandru (nu 
Alecsandri!) iscălia în chirilică, cu meșteșugite aruncături de 
slove în cerdac: „Mihalake Alexandru vechilul mănăstirii Svăntului 
Spiridon“! Ete. ete., etc... 


Cronică 


5  Cinstire lui Sadoveanu 
» 


i d 
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Vitrina librărici A. Roşca (Cernăuţi) p. Sadoveanu. 


Pentru a ne aduce aminte şi de alţi idoli decât Theodor Herzl, 
Tudor Vianu-Weinbaum, E. Falikmann şi C. Rădulescu din toate 
vitrinele Cernăuţene, — vrednica librărie (a d-lui Anton Roșca) „Os- 
taşul Român“ din Cernăuţi (de sigur cea mai mare și mai real- 
românească librărie a întregii Moldove, — căci Iașii tuturor teoriilor 
antisemite nu se pot lauda cu ceva la fel) ne-a bucurat deunăzi cu 
o vitrină 50 ani ai maistrului Sadoveanu, cum poate doar 
Bucureștii şi-ar fi putut îngădui una!), dar nu și-au îngăduit-o! În 


1) Vezi „Buabe de grâu“ 1930, 627. 
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cadrul celor 50 volume ale cinpuegenarului, chipul de leu, dar şi 
de copil, al sărbătoritului (vezi-l în pag. 185), datorit mânii celei 
meştere a pictorului nostru Leon Hruşca. În fund, cao alegorică sin- 
teză a Sadovenismului (descălecat din valurile veşniciei în pământul 
Moldovei): marea acvarelă Venia o moară pe Siret, datorită 
aceluiaș  L.  Hrușca. Plăpândă cetină din muntele Bucovinei și în- 
viorătoare chilimuri moldovenești din moșia lui Ștefan Voevod, se 
aşterneau cu drag întru cinstirea celuilalt Mare Moldovan. — 

D-l A. Roșca (editor al lui Creangă) primească din nou recu- 
noștința noastră ! 

Opera română dela Cernăuţi. — Nu fără concursul d-lui 
Al. 1. Zivra, deci nu fără colaborarea Conservatorului, — şi cu ad- 
mirabila sa tenacitate, d-l Dr. Max Săveanu are meritul de a fi 
vealizat întâia Operă română a Bucovinei. În disprețul 
ogârjitei oficialități, ni sau putut astfel da (nouă şi chiar şi sno- 
bismului minoritar) 3 reprezentații Bal-mascat, 2 Rigoletto 
şi 1 Eugen Onegin. Să nu uităm căn fapta aceasta de pură 
abnegaţie, d-l Săveanu a fost susținut de reputatele noastre valori: 
Aurora Brăiescu, Octavia Lupu-Morariu şi Eusebie Saghin, apui 
dirijorii prof. Tit TParnavyschi și Căpit. Millea. Angajamente externe 
au trebuit adresate numai d-nelor Mimi Nestorescu (Cluj), Pfiffer- 
Lax (Viena) şi d-lui Tit Dimitrescu (Bucureşti). Incât — fără nici 
0 iluzie — Bucovina şi sub acest raport sar putea afirma prin 
sineşi ! 


5) 


Din cronicu muzicală a Cernăuţilor. — La 29/X un ma- 
gistral concert al violoncelistului N. Papazoglu; la 5/XI concertul 
reputatei sopraniste de coloratură Aurora Brăiescu; la 8/XII şi 9/XII 
două seri Enescu; la 12/ĂIl concertul Gh Folescu cu jumătate 
din program închinat cântecului nostru popular; 
la 14/XIl. un mare concert simfonic al Conservatorului, sub bagheta, 
proaspăt-bivuitoare la Bucureşti, a maistrului Gh. Pavel și cu ino- 
vaţia (pe care în toţi cei peste 60 de ani ai săi na știut să ne-o 
dea „Musikvereinul“ !) conferinţei analitice (însoțită de demonstraţii 
ad aures) a distinsului profesor de Conserv. Gh. Onciul. Progra- 
mul: Eroica; Concertul p. violoncel de Saint-Saens cu bri- 
liantul N. Papazoglu; şi — prima audiție! — din Al |]. Zirra, Ra- 
psodia română, căci Zirra care a militat şi teoreticește p. folclo- 
rizarea muzicei noastre înalte (vezi „Junimea literară“ 1923, 270) 
ştie să-şi plătească în atât de convingător chip poliţele scadente. 


Elena Popescu 
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Suceavă viie (şi Câmpulung mort)! — Părândănm, destul de 
fugitiv și iarăşi (cam de pe unde i-am înțăreat răbojul, vezi pag. 
78) viaţa culturală a Sucevii. Ce roiu de înfăptuiri! Fenomeul se re- 
petă aice atât de stăruitor, încât, nu ne îndoim, pulsaţia culturală 
e pentru Suceava nu un întâmplător hazard, ci chiar o condiţie de 
existență. Și te întrebi: in ce planetă, atât de nebuloasă, s'or fi 
aflând celelalte centre bucovinene ? Unde-o fi d. p. Câmpulungul cel 
ce se laudă a hrăni o întreagă liotă de profesori de liceu? La ce 
canon sau concurs de taciturnitate so fi angajat românescul Câm- 
pulung, — ca să nu mai vorbim de ciobăneasca Vatră a Dornei, 
nici de ţipţerescul Humor şi nici de căftănitul Siret, Rădăuţi, Sto- 
rojineţ, unde pare a se fi instituit, imperturbabil, imperiul stosului 
şi al lui „Binundzwanzig“. . 

Și iată deci ce-a putut realiza Suceava pentru sine și chiar şi 
pentru alții! La 23/VI reuniunea „C. Porumbescu“ a reluat „Scri- 
soatea pierdută (din 10/1V) cu d-na M. Chirovici și d-nii Fi. 
Chirovici, Şt. Pavelescu, Gh. Socoliuc, Gh. Ruptaş, 0. Modreanu și 
Cr. 'Pabacaru în rolurile protagoniste — ansamblu şi reprezenta- 
ție de care nici Teatrul Naţional dela Cernăuţi nar trebui să se 
sfiască. A 2-a zi, de Sânzieni, „Casa învăţătorilor“ diu jud. Suceava 
(când, Doamne, vom vedea-o aievea ?!), condusă de vrednicul revi- 
zor şcolar Al. Ignatescu, (mazilit de tovarășii „culturali“ ai mini- 
strului Costăchescu fiindcă nu-i întra la cap „cultura“ de esenţă 
„politică“, ne-a dat un grandios festival, pentru care mai ales co- 
rul, dirijat de d. P. Borosan, merită toată recunoştinţa, atât, pen- 
tru faptul ca știut să impresioneze obştimea Sânzienistă cu cânte- 
cul nostru popular, cât şi pentru uluitoarea jertfă, că acești cân- 
tăreţi, învăţători mai toţi (deci oameni ai jertfei) veniau la repe- 
tiţii cale de câte 15—25 Km. Festivalul s'a încheiat magistral cu 
Institutorii lui O. E Schmiedt înfățişaţi de d-nele Erica Q. 
Voevidca, Eusebia Niescu şi Ii. Rodinciuc, apoi de d-nii Șt. Pave- 
lescu (un clasic Flachsmann), (Gh. Socoliuc, O. Modreanu, Gh. Rup- 
taş, Pr. Rodinciuc, R. Malcean ș. a La 18/1X „Liga culturală“ re- 
prezintă, cu concursul tânărului talent Nicu Mihuţă (acum la 'Lea- 
trul Naţional din Iaşi) în rolul lui Jean, drama lui Jean Sar- 
ment, Pescuitorul de umbre, având la dispoziţie flexibila 
interpretare a d-nelor Eleonora Franke, E. Iliescu şi V. Balan, și 
a d-lor Șt. Pavelescu şi sublocot. Radu Anghel. Cu aceeaş piesă 
„Liga“ Suceveană descindea a 2-a zi (19/1X) în Folticenii lui V, 
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Tempeanu. lar această revărsare a Sucevii peste albia ei de toate 
toate zilele a fost apoi cordial și cu folos sărbătorită de d-nii Tem- 
peanu și Pavelescu. La 24/NI aceeaşi „Ligă culturală“ înviorată 
de stărnitorul ei preşedinte Păr 'T. Coclici, ajungea chiar pânăm 
Gurahumorului cu un Festival- Alecsandri. A conferenţiat profeso- 
rul Pavelescu despre Comedia lui Alecsandri. Meşterul 
Gh Ruptaş şi-a atins o culminaţie a talentului d-sale cu un duios 
Barbu-Lăutarul, lar consacraţii artişti dramatici ai Sucevii 
(d-nele E. Franke, E. Iliescu şi d-nii Pavelescu, Cr. Tabacaru) cu 
d-rele Fr. Miiller și R. Neher au interpretat Rămăşagul şi 
La Turnu-Măgurele. La 19/X „Ateneul Român“ Sucevean, 
prezidat de zelosul N. Caba, îi dă şi Sucevii un Festival-Alecsan- 
dei cu o conferință a neobositului Pavelescu, cu diverse recitări şi 
cu reprezentarea piesei Rămășagul. La Ateneu conferenţiază 
apoi d-l C. Loghin d. Ziarişti din trecutul Bucovinei, 
iav Leca Morariu d. Omul Eminescu*) (la 28/XI). La recent 
înființata (Mai 1930) „Federație a corpului didactic“ (Suceava) 
preşed. soc. Ştefan Pavelescu a vorbit d. Baltagul lui Sadoveanu. 

Şi fiindcă educaţiu fizică poate fi uneori mai cultură decât 
restul culturii, să nu uităm a răboji că la Suceava e activă, real- 
activă şi societatea de sport și atletică „Cetatea Sucevii“ înființată 
de inimosul profesor Valeriu Doboş-Boca. 

Şi poate deaceea, Suceava e după Cernăuţi de obiceiu al 
doilea, popas al marilor noştri crainici culturali. Deacea, poate un 
Enescu în Bucovina sa mai oprit (şi chiar de 2 ori) numai încă 
la Suceava... De data aceasta Suceava sa mai învrednicit de vizita 
Teatrului Naţional din laşi cu — ce-i drept nu prea binevenita 
Comedie a fericirii a lui N. Evreinow (28/X) şi de vizita Te- 
atr. Naţ. din Bucureşti cu Maria Filotti în Flacăra sfântă 
(22/X1). Mai adese intervine câte o escapadă a Teatr. Naţ. Cernăuţi, 
ca d. p. în 17/XIL cu comedia bucovineanului At. Mitric, Con- 
cediu de vară. 


(5) 


*) Superficiala cronică din „Univeraul!* pretindea că sujetul conferin- 
ţei a fost Omul şi artistul Eminescu cu proiecţiuni (ic). Precizăm lucrul fiind- 
că superiiciulitatea pure a deveni tot mai mult yrerogativa acestui soi de 
„cronicari“, 
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'Prezirea Cernăuţilor. — Cernăuţul public, trăitor sufletește 
până acum aproape numai oficial (prin Universitate, Teatru, Con- 
servator), urmând, poate,... pilda Sucevii, sa trezit anul acesta dea- 
binelea. „Societatea p. cultură“ nu numai că şi-a reorganizat biblio- 
teca, ci întro Universitate liberă a încercat prima serie 
de cursuri; „Armonia“, cu inovaţia Academiilor ei săptămânale, 
ne-a dat, din bogatele ei surse, până acum latente, precum și cu 
concursul Conservatorului şi Teatrului Naţional, o serie de distinse 
audiții de muzică (populară şi savantă) şi recitări; Soc. „Meseria- 
şul român“ îşi continuă atât de utilele ei conferințe populare Du- 
minicale; „Liga culturală“ şi-a intensificat, parcă, propaganda cul- 
turală prin conferinţe. Ba a reuşit. chiar să inaugureze un (pripit) 
bust Eminescu (vezi mai jos); iar „Opera de Est“ (etichetă 
de-o parte transparentă diplomaţie...), deci Opera românească dela 
Cernăuţi, pe care Bucovina şi-a dat-o singur, fiindcă alţii mau în- 
țeles să i-o dea, şi-a afirmat definitiv viabilitatea. 


9 


+ Vintilă Brăteanu. — A murit oare, a murit în adevăr cel 
ce-a fost cu mult mai mult decât un simplu „om de stat“? Nu 
credem, —- enm nu credem că poate muri bărbăţia care-i gata să 
apere omenia Și cinstea şi conştiinţa cuvântului-dat şi tremurul de 
inimă pentru cei mai apropiați ţie... Sufleteşte, energia morală ca- 
re sa întrupat şim Vintilă Brătianu, na murit, nu poate muri și 
Doamne-păzeşte să moară! Doar pojghița vremelnică s'o fi spulbe- 
rat în neant. Încerci impresia că cel ce-a tost omul V. Brătianu 
a riscat doar numai un foarte firesc gest: „Hai să le-arăt odată 
cine sunt eu! — parcă şi-ar fi zis dânsul. Și deci a „murit. 
Atunci, minune! Toate haimanalele scrisului, dar toți deodată în- 
tun singur glas, îşi aduseră aminte ce „mare“, ce „demn“, ce 
„pilduitor“ rămâne ... ponegritul de ieri! Încât pilda arată: Glasul 
Conștiinţei, nu-i forţă pe lume să-l poată înăbuși! 

S 

Decada universităţii românești dela Cernăuţi. La 24 
Oct. 1930 Universitatea. Cernăuţeaună (de 55 ani vârstă) implinia 10 
ani de muncă ştiinţifică românească. Oficialitatea nici n'a crâcnit! 
Gu atât mai vrednic s'a aniversat faptul (la 14/XII) prin bogat- 
informativa conferinţă festivă a lui |. ]. Nistor: Zece ani de 
viaţă universitară. Dar şi la această sărbătorire și-au ară- 
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tat obrazul numai cei ce-l au; şi până și oficialitatea universitară 
nu Sa văzut, — lucru care ma prea impresionat, Aula universita- 
ră gemând de atâta intelectualitate din Capitala Bucovinei, ba chiar 
şi din cealaltă Bucovină, de față fiind şi oaspeţi decât cari puteau 
fi alții mai înalţi şi mai cinstitori, anume: Buletinul Institutului de 
istorie şi limbă „Codrul Cosminului“, „Revista filologică“ și Bu- 
Jetinul „Mihai Eminescu“ (revistă unică 'm felul ei între toate re- 


vistele românești) — din partea Facultăţii de litere şi filosofie; 
„Buletinul facultăţii de ştiinţe“ — din partea Facultăţii de ştiinţe; 
şi veterana revistă „Candela“ — din partea Facultăţii teologice. 


Harnica!) Facultate de litere şi-ar mai fi putut mobiliza și revi- 
stele „Junimea literară“ şi „Făt-frumos“ cari în cele din urmă tot 
ale ei sunt. Cineva mai şoptia atunci că la bucuria acestei Uni- 
versităţi-ambasadă a Istro-Românilor, mai era de faţă — ca la 
nealte universităţi românești — și Gratitudinea istroromână, sosită, 
așa cum ea mereu şi îndeobşte sosește, în umilele ei plicuri de 
mulţumire, pentru atâtea daruri pe cari necontenit ile trimite cea 
de-a două Universitate a Moldovei. Și sa mai distins acest tăcut 
și neștiut şi moldovenesc jubileu printz”o împrejurare care și dân- 
sa, poate, e o calitate: că mau plouat nici doctorate onorifice şi 
nici „decoraţii“... 


% 


Și totuşi bust Eminescu la Cernăuţi (Cu epilog). — Şi 
totuși pretinsul Eminescu al d-lui Hette sa împlântat Ja 7? Dec. în 
cutare bine-ales colţ de grădină a Cernăuţului! Ne-a am închinat 
simbolului și bucuriei că cel ce-a ştiut să vadă real?) „din Boian 
la Vatra-Dornei“, sa înfipt în cătrănita inimă a înstrăinării buco- 
vinene. Legănaţi şi de satisfacția că ni sa dat detipitiv, cel puțin. ,. 
soclul viitorului bust-Eminescu, uitam să mai fredonăm cântecul: 


„Ce-ţi pasă ţie, chip de lut, De vei fi tu sau altul... — „Şi 
totuși, față de monumentala grosolănie monumentală din Piaţa Unirii 
(arhi-nenorocita alegorie a Unirii noastre), un progres je — putea 


adăuga, cu drept cuvânt, cutare mucalit. Va să zică: Incă vre-o 
5—6 statui şi busturi Hettiene, şi vom fi ajuns cândva, poate, și 


1) Guri nespălate pretind că de fuţă ar fi fost (?) şi Facultatea de drept; 
lucru anevoie de crezut, când în cam acelaş timp urma să se inaugureze in 
cimitirul evreiesc din Czernowitz monumentul „eroului-martir“ evreu Faljk,,... 
(Nota zeţarului). 

2) Mai real decât cel nai neromânese guvern pe care, în zilele noastre, 
îl are România cea nepăsătoare de instrăinarea Bucovinei | 
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la o înfățișare plastică, vrednică de adevăratul simţ artistic românesc. 

Epilog. — Ironica maliţie a întâmplării a voit can acelaş 
7 Dec. şi la exact acelaş ceas din zi, megafonul-radio să zbiere din 
Casa evreiască a Czernowitzului voroavele mareșalului Ave- 
rescu și ale poetului Goga, pentru gură-căscătoria din piața Alecsandri. 
Punem lucrul la răboj, ferit-a-Sfântul nu ca un ascuţiş oarecare îm- 
potriva lui O. Goga (ale cărui neafinităţi cu orce casă evreiască 
le cunoaștem), ci numai pentru a înregistra un fapt atât de în- 
fățişător al epocii noastre; că-i bietul om sub vremi, și că— 
vai, de atâtea ori — Omul apucă mai cu bună-voie puşcuţa de 
soc. a politicei, decât să-i fie aminte a încinge paloșul de oţel al Culturii. 

lar faptul divers, că iarăşi la 7 Dec. un oarecare C. Rădulescu 
teoretiza în numele „umanitarismului“ (în care azi nici Panait 
Istrati al nostru nu mai crede!) lângă cutare instigator monument 
din cimitirul „Czerwinitzului“,îl priveşte doar pe cel ce are tan- 
genţe cu psihiatria (vezi pentru dosarul antecedenţelor acestui C. 
Rădulescu rev. „Făt-frumos“ 1927, 93 şi 95). 


9) 


Un nou aspect în viaţa artistică a Sucevii. — În Dec. 
1930 a avut loc prima Expoziţie de pictură a d-rei profesoare Silvia 
Bendas, absolventă a Şcoalei de Bele-Arte dela laşi, eveniment 
regardat de publicul Sucevean cu cea mai îmbucurătoare atenţie. 
S'au făcut şi reţineri din piesele expuse. 


9 


Cântec cn lupi şi urlete de radio. — Surprindem următoa- 
rea scrisoare: Domnuli prifesâr, am fost pila duniavoastră șă n'aţ 
fost acasă. ȘA iga ci-i! Vă pofteşti domnu inginer pi mâni (28/XI1) 
musai la olecuţă di vânat. Da cu poști şi cu plunghi, nu cu mai- 
giluţă (alice mici), că ni apucăm di luchi. Că ni-o rupt pân 
amu vV'o 30 de căpriori dihăniili. Şă nu uitaţi șâ viniţi. Mandachi 
Gramadă Poreuleţi. — Va să zică în pădurea Pătrăuțului, la câţi- 
va pași de redacția noastră, potăile de lupi umblă după plăpândele 
căprioare ca emisarii lui Krakalia împreajma recensământului din 
1930, în Nordul Bucovinei — comentează cineva în redacţia lui 
„Făt-frumos“, vremece viscolul de afară înscrie pe geamuri în no- 
taţie de zăpadă ceea ce samovarul cântă pe masa redacțională... Şi 
atunci, în tăcerea nopţii, un glas prinde a zbiera: — Al0, aişe ra- 
dio Tiraspol! Răfuiala politică: în România, la numărătoarea noro- 
dului din 29 Dechemvre, cum spun dânșii, Românii i-o înghi- 
țit cu păr cu tăt pe toți Nemoldovenii din Bucovina. Şi cum Liga 
dela Geneva îi departe, tot noi ni-s mai aproape, ca să aşezăm 


. [i 
dreptate“!... Leca Morariu 
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CUPRINSUL 
Versuri 


7 Fovgaci Adrian, Din sat 171 

Loichiță Vasile, Indurare (din Ada Negri) 195 

Tempeanu Virgil, "Toamnă 118; Strămoşii 154; Visuri călătuare 
(din Hiigli) 169 

Voevidca Gheorghe, Melancolie 56; Evlavie 120; Epigrame 158 


Proza beletristică 


Creangă, De-ale şeulii (Spicuiri) 20; Frângurele (Spicuiri) 31, 55, 127 

Morariu Leca, Drumuri ciribire 63, 132, 173 

Sirctean Partenie, Familia Sireteanu 164, 203 

Sfânta Vineri (legendă din Mitocul-Adâncatei) culeasă de Petru 
Iroaie 178 


Proza ştiinţifică 


B. C., Gh. Bogdan-Duică (Note biografice) 97 

DBogdun- Duică Gh., Despre C. Conachi 86 (şi 52); Tăutu-Beldiman- 
Negruzzi 155; Variante ungurești la Creangă 5; I. Creangă 
— secul! 180; Fraţii Grimm despre Români 110 

Dogdun N. A., Creangă la Slănicul-Moldovei (1885) 32 

Braşoveanul Gh., Conferinţele d-lui Gh. Bogdan-Duică: II] Despre 
C. Conachi 52 

Cândea Romul, Vasile 'Tarnavschi 50 

Criţă A]. |. E. Torouţiu, H. Heine și heinismul în literatura ro- 
mânească (Recenzie) 179 

Cuza A. C., De-ale lui Creangă (Din povestea „bujdeucei“; Unde 
şi când a murit Creangă; Rectificarea unui act oficial) 11 

Delavrancea, Scrisoare (1894) cătră Bogdan-Duică 99 

Dr. Gussauer Rudolf, Moștenirea, literară a lui Narcis Creţulescu 128 

Gorovei Artur, Însemnări de-ale lui Creangă 21; Toader Bădeliţă, 
Vornic de Suceava 56, 101 

Halip Grigori, Scrisoare (1894) cătră Bogdan-Duică 96 

Morariu Constantin, Procesul Arboroasei 159, 196; Scrisoare (1894) 
cătră Bogdan-Duică 94 

Morariu Leca, Alecsandri şi Bucovina 186; Prozatovul Alecsandri 211; 
Iarăși originea lui Alecsandri 212; Creangă 1; |. Creangă vol I, 
II şi Ii 1928 - Ediţie (bagatelizată!) de E. Lovinescu 
(Recenzie) 36; Creangă inedit, sau Creangă comercial ? 44; 
Creangă revizuit de V. Conta? 44; Traduceri din Creangă 46; 
Iarăşi substratul foclorie din Ivan Turbincă 15; Destituirea 
învățătorului Oveangă 46; Creangă mort, de două ori şi deci 
comemorat de două ori! 47 ; Opera didactică a lui Creangă 
(bibliografie) pag. 4 din Coperta N-rului 1; Sadoveanu 185 ; 
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Gh. Bogdan-Duică 93; Ziarul „Bukowina“ (1863-—1867) 180; 
Și dânșii s'au străduit pentru România-Mare 144; La reluarea 
operei „Noaptea Sf. Gheorghe: 58; Influență italiană? 143; 
Solicitudine italiană pentru Istro-Români 180 

Morariu Victor, Alecsandri şi Eminescu 190; Fântâna Blanduziei în 
nemţește (Recenzie) 206; Gh. Bogdan-Duică, îndrumător literar 
al Bucovinei (1883—1894) 81; Chelaru și Struţeanu, Manual 
de limba română pentru clasa a V-a (Recenzie) 69 

Porumbescu Iraclie, Scrisoare (1894) cătră Bogdan-Duică 169 

Predescu Lucian, Creangă şi articolul „Misiunea preotului la sate“ 61 

Răutu N. N., G. Ibrăileanu, Studii literare 1930 (Recenzie) 141 

Zeaciuc- Albu Nic., Pentru biografia lui Asachi 74; Creangă in 
neraineşte 13 

Tempeanu Virgil, Pe urmele „Amintirilor, (Folticenii în „Amin- 
tirile“ lui Creangă) 26 

x * „ Ce ne scriu fraţii noştri din Istria 172 


Cronică 


Oviţă AI, Suceava culturală 18; Teatrul Naţional Cernăuţi la 
Suceava 18; "Turneul C. Mărculescu 78; „Noaptea Sf. 
Gheorghe“ 79 

Lupu Al., Iarăşi literatură valahă în italieneşte! 182; Ni se pân- 
găresc chiar și monumentele istorice! 181 

Morariu Leca, Întru amintirea lui Creangă 48; Creangă în Editură 
franceză 48; Sadoveanu p. 1. Creangă 48; Iarăşi monument, 
Eminescu? 183; Și totuşi bust Eminescu la Cernăuţi (Cu epilog) 217; 
„ui Constantin Berarin 77; Lui Bogdan-Duică 100; Al. doilea 
bogdănese descălecat în Bucovina 110; - Serafim lonescu 116; 
Lui Gh. Tofan 147; j Gustav Weigand 147; Compozitorul 
român Eusebie Mandicevschi 146; Violoncelistul Papazoglu 
77; “p Aristide Demetriade 182; - Vintilă Brătianu 216; 
“i Profesorul Gheurehe Palamarescu 184; Revistele! 147; 
„Codrul Cosminului“: 148; Istroromâna, limbă oficială în Italia 
77; O prăznuire ca mai rar alta (400 ani ai Mănăst.-Humo- 
rului) 153; Muzeul Fălticenilor 116; Un dar princiar (al unui 
ne-prinţ! . ..) 147; Suceavă viie (și Câmpulung mort) 214; 
Trezirea Cernăuţilor 216; Decada universităţii românești dela, 
Cernăuţi 216 ; Destonicie bucovineană 182; 1415! . . (Doliul 
Italiei) 117; Pentru Amicii Italiei 121; Repatriaţii! . . .146; 
Un nou aspect în viăţa artistică a Sucevii 218 

Popescu Elena, Cinstire Imi Sadoveanu 212; Opera română dela 
Cernăuţi 213 ; Din cronica muzicală a Cernăuţilor 213 


Pagina socială 


Bogdan-Duică Gh., Frângurele (Spicuiri) 94 și pag. de reclame din 
Nr. 3; Ucrainenii! .. (Spicuiri) 98 
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Boldur Avrămuţ, Cătră Ministerul instrucției publice, — dar, mai 
ales cătră orce Român 127 

Oriţă Al., Desrobire economică și ... sufletească 79; O pildă şi 
pentru alţii 80 

Lupu Al, Porcăria iugoslavă 119 

Morariu Leca, Moartea Moldoveniei din Nordul Bucovinei 49 şi 
pag. de reclame din Nr. 1; Econ academie pentru Bucovina 
pierdută! 76 şi pag. de reclame din Nr 1; Iuda Iacobanul! 
76; Sânzienii Sucevii (Uitata raclă a Sf. Joan şi cealaltă ne- 
uitată comoară: pensioara „înaltului“ regat Miron Cristea) pag. 
de reclamă din Nr. 2 şi 3; Veniturile „sărmănelului“ patriarh 
Miron Cristea pag. de reclamă din Nr. 4; Adevărată iubire 
creştinească 114; Simulacrul bacalaureatului (Bacalaurat, ile- 
gal dar „politie“ p. cutare nepot şi nepoată de codiță minis- 
terială 115, 148 şi pag. de reclamă din Nr. 2 și 3; Bâlciul 
(bacalaureatul 1930) dela Folticeni (Dialog lămuritor a multe 
lucruri nelămurite . . .) 116; Nea cuţu: Decoraţie! 149; 
Maniu decorat! 149; Decoraţi-l! (Sreisoare publică) 149; Du- 
elul 'Tzigara-Samureaş - N. Iorga 116;,,Vremea nouă“ şi... ca- 
lomnia veche 149; Ce podoabă de „„ministru hrăneşte biata 
Românie la Roma? 77; Cântec cu lupi şi urlete de radio 218 

P. 1., Suflet românesc sub cizmă sârbească! 124 

x *„ Inlocuirea liceelor cu... cu Atenee populare! pag. de recla- 
“me din Nr. 5; Dezertorul dela catedră Gh. Brătianu pag. 
de reclame din Nr. 5 


Varia 


Pagina veselă (glume) în pag. de reclame din Nr. 1, 2, 4 și 6 

Pentru o revistă istro-română! 120, 168 

Bibliogratie în pag. 4 a copertei Nr. 1 (Opera didactică a lui 
Creangă), 2, 3, 4, 5 şi 6 — 

De-ale Redacţiei 48 

De-ale Administraţiei 80, 152, 179 şi pag. de reclame din Nr. 6 

(Paraziţi culturali !) 

Pentru Creangă în pag. 2 din coperta Nr. 1 


Ilustrații 


Alecsandri .. Copertă Nr. 6; I. Creangă (chip autentic)... Co- 
perta Nr. 1; Creangă (cu A C. Cuza şi N.A Bogdan) în 1885... 34; 
Fragment (facsimile) din cea mai literară scris. a lui Creangă. .. 40; 
O carte didactică a lui Creangă ... 45; Casa copilăriei lui Creangă 
la Humulești, după T. Buicliu 1892... 28; Casa vormic. David 
Creangă în Pipirig, fot. 1925... 20; Bujdeuca lui Creangă (în 
'Vâcău, Iași) — ruină (după T. Pamfile 1914)..16 — şi restaurată 
(1918)... 18; Eminescu (După „Familia“ 1889)...183; Autogra- 
ma Căminarului Gh Eminovici (tatăl lui Eminescu) .. , 168; Sado- 
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veanu (de Leon Hruşea)... 185; Vitrină M. Sadoveanu la libr. 
„Ostașul Român“ (A Roşca) Cernăuţi... 212; Gh. Bogdan-Duică în 
coperta Nr. 5; Bogdan-Duică la Nistru (1930)... 113; Partenie 
Siretean (la 1884)... 165; Constantin Morariu (stud în teolog) 196; 
Prof Dr. V. Tarnavschi ... Coperta Nr.2; Bis din Mănăstirea-Hu- 
morului (fot. 10/8 1922). Coperta Nr.5: Scrisoare istro-română (fac- 
simile) ... 172; N. Grigorescu, 'Părancă ... 124; Michelangelo Bu- 
onarotti, Dumnezeu Tatăl... 128; Raffaello Sanzio, Madonna della 
Sedia ... Coperta Nr. 4; Leonardo da Vinci, Isus Cristos. ..121; 
Vignete (româneşti !...)... 4, 5, 10,21, 36,57, 62, 75, 85, 94, 
110, 152, 163, 171, 179, 194, 211, 292 


BIBLIOTECA 
A apărut: „FĂT-FRUMOS: 


Biblioteaa | | | 


In cel mai 


simpatic 


FATAUMOS | Cum TRI | toma isa 


„Mignon' ! 
a CULESE DE 
0) 
a LECA MORARIU 
Leca Morariu Cea mai 
=> distrativă 
250 
lectură și 
Cimilituri PREŢUL 10 LEI petrecere ! 
din | | 


Bucovina! 
j SI GEAR 91 9310) 


Nu uitaţi de bustul lui Ciprian Porumbescu ! 


CEA MAI MARE LIBRĂRIE ROMÂNEASCĂ 
A BUCOVINEI 


OSTAŞUL ROMAN“ 


Telefon 658 (A. ROȘCA) Telefon 658 
Piaţa Unirii Nr. 2 CERNAU ŢI Piaţa Unirii Nr. 2 


asortată cu toate cărţile literare, ştiinţifice, didactice pentru univer= 
sitate, licee, şcoli comerciale etc. — Cărţi franceze şi germane se 
furnizează foarte avantajos! 


— Cea mai bogat asortată papetărie! — 


INSTITUTUL, MEDICAL 


;Dr. FERLIEVICI, SUCEAVA 


STRADA ALEXANDRU CEL BUN 
TELEFON N. 26, Ai E TELEFON Nr. 26. 


Examinarea bolnavilor după metode clinice: Analize de laborator; 
cercetări cu oglinda (cistocopie, rectoscopie etc.): diagnoză 
cu razele X etc. 

Tratament după cele mai recente norme medicale : Operații ginez 
cologice şi chirurgicale ; electroterapie (diatermie, raze ultra= 
violete, Rântgen etc.); naşteri fără dureri — şi alte metode de 
tratament. 

Adăpeostirea şi alimentarea bolnavilor corespunde tuturor exigenţelor 
şi nu e socotită deosebit (întocmai ca şi medicamentele distribuite). 
Bolnavii sunt îngrijiţi în mod ireproşabil de un personal conz 
ştiincios sub permanenta supraveghere a medicilor institutului. 

Orce bolnav poate fi primit fiindcă la stabilirea onorarului se ţine 
seama de mijloacele lui. lixcluşi sunt numai bolnavii de alie= 
nație şi de boli infecțioase. 


Anunţarea făcută pc cât e posibil inainte de prezentarea pacientului în institut 
e foarte binevenită. 


Cumpăr | Vindem colecții complere (cu indice) din 


ALMANACH LITERAR | Revista „FĂT-FRUMOS“ 


(Cernăuţi) An. ] 1920: 200 lei; An. Il 1927 şi 
pe anul 1903 şi 1905 An. Il 1928 câte 150 lei; An. IV 1929: 
LECA MORARIU, prof. univ. || 200 lei. — Rev. „lăt=Frumos“ Suceava 


Cernăuţi. | str. Lascar Luţia 1. 


Sărată şi pipărată, reclama nu dă greş niciodată! 


Miere Naturală 
mai dulce şi MAI CURATĂ (!) 


decât orice 
Pensioară de „inalt“ regent 
oferă 
Victor Antonovici 


apicultor, Valea Putnei 


BUCOVINA 


“Teluri mai elastice decât 


Celebrul Dezertor 


dela catedra universitară a Iașilor 
furnizează 


MIHAI DRANCA 
TAPIȚER 


Suceava, strada Hărbăriei 46! 


Actualităţi din era culturii... 


LI 


—_ 


spectiva unui Ciheorghe Brătianu . 


Cum ? Și la D=Voastră se desființează liceul ? 

Da! Dar în schimb ni se dă un... Ateneu popular! 

Şi ce zice d. Costăchescu ? 

Că nu orcărui dezertor dela catedră îi poate surâde per= 


o000$)0oca 


Chetă publică 


Nu! Grija „chetei publice“ | 
s'o aibă 


20 


Vidrighinii şi Wlironii ! 


0000 (QoOaca 


PDC ————— 
14892, — Tip. „Glasul Bucovinei“ 


S'a deschis la Cernăuţi, strada Turcească 5, viszăzvis 
Cinema „Apollo“ 


Restaurantul „LA CARPAȚI“ 


condus de reputaţii FRAŢI CORALIUC. 


Bufet fin asortat. — Bucătărie românească şi vieneză. — (ărătar 
special. — Vinuri indigene şi externe. — Berea .lupiter. — 
Orchestră de .Jazz ! 


A apărut fasc. 5 (An. II 1931) 
din BULETINUL 


„Mihai Eminescu“ 
redactat cu concursul delor 


GH. BOGDA N=DUICĂ şi 
G. IBRĂILEANU 
de LECA MORARIU 
Cernăuţi, str. Arh. E. Popovici 4 
Abon. : 150 lei pe an! 


Doriţi ca şi cei mai uitaţi dintre fraţii noştri 
ISTROROMÂNII SĂ-ȘI AIBĂ REVISTA LOR? 
Nu aşteptaţi ca ea să apară dintr'o biată pensioară de „inalt“ regent, ci 

SPORIŢI FONDUL „ANDREI GLAVINA“ 


trimiţându=vă ofrandele la rev. „Făt=frumos “Suceava, str. L. Luţia î 


Sărată şi pipărată, reclama nu dă greş niciodată! 


INSLII U TUL MEDICAL 


„Dr, FREE, VICI SLIGEAVA 


STRADA ALEXANDRU CEL BUN 
TELEFON Nr. 26. aa ac adi TELEFON Nr. 26. 


Examinarea bolnavilor după metode clinice: Analize de laborator; 
cercetări cu oglinda (cistocopie, rectoscopie etc.); diagnoză 
cu razele X etc. 

Tratament după cele mai recente norme medicale : Operații gine= 
cologice şi chirurgicale ; electroterapie (diatermie, raze ultra 
violete, Rontgen etc.); naşteri fără dureri — şi alte metode de 
tratament. 

Adăpostirea şi alimentarea bolnavilor corespunde tuturor exigenţelor 
şi nu e socotită deosebit (întocmai ca şi medicamentele distribuite). 
Bolnavii sunt îngrijiţi în mod ireproşabil de un personal conz 
ştiincios sub permanenta supraveghere a medicilor institutului. 

Orce bolnav poate fi primit fiindcă la stabilirea onorarului se ţine 
seama de mijloacele lui. Excluşi sunt numai bolnavii de alie= 
nație şi de boli infecțioase. 

Anunţarea făcută pe cât e posibil înainte de prezentarea pacientului în institut 

e foarte binevenită. 


CAUCIUCURII [arăşi un decorat 


mai elastice decât vertebra 


Ccelebrului dezertor $ 81 


dela Llniversitatea laşi furni= 
zează atelierul de vulcanizat 


Gheorghe ]. Bretenescu 
în Gudureni, str. Adulat 69! 
SUCURSALĂ : 

Loco, Palatul (Câr)=Naţional, etaj | 


național=țărănist : 


învățătorul ucrainean şi — director (!) 


SI IT) 


selbatec instigator în Toporăuți 
dovedit 


HOŢ DE LEMNE 


vezi „Universul“ 1931, Nr. 49 din 22/]l 


Nu uitaţi de bustul lui Ciprian Porumbescu ! 
15118. — Tip. „Glasul Bucovinei“ 


CEA MAI MARE LIBRĂRIE ROMÂNEASCĂ 
A BUCOVINEI 


OSTASUL ROMÂN“ 


Telefon 658 (A. ROSCA) Telefon 658 
Piaţa Unirii Nr. 2 CERNĂUȚI piaţa Unirii Nr. 2 


— Cea mai bogat asortată papetărie! — 


Cum „sanctitea“=sa şiza primit 
PENSIOARA | FARMACIA 


pentru Decemvre 1930 abia în 13 românească 


Faur 1931, sa hotărit că 
a e MATEI FAIT 
ȘI ÎNVĂȚĂTORII e = 


să=şi primească salarele nu la zi — Sieăda „ouă Xe 53 
întăi a fiecărei luni, ci mai tărzior... 


PARAZIȚI CULIURALI ! 

Neobrăzaţii cari refuzând să ne achite abonamentul vor răspunde 
în faţa barei justiciare : 

loan Boca preot YValea=Seacă 150 lei pentru 1927 ; 

Aurel Câmpan învăţător Liuzii Humorului 240 lei pentru 1927 
şi 1928; 

loan Ghiuţă paroh Todereşti jud. Suceava 300 lei pentru 
1927 şi 1928; 

C. Guter avocat Feolticeni 200 lei pentru 1929 ; 

Grigori Guţu revizor de telegraf Giara=Lujeni 250 lei pentru 
1928 şi 1/2 1929; ş 

Î. Mazere profesor Feolticeni 200 lei pentru 1929; 

Alex. Mihalțeanu farmacist Botoşani 200 lei pentru 1929; 

D. Moldovan fost director ministerial al Basarabiei 350 lei 
pentru 1928 şi 1929; 

Eusebie Popovici avocat Bucureşti 500 lei pentru 1927, 1928 
şi 1929; 

Gh. Solonar înv. Pătrăuți p. Suc. 350 lei pentru 1928 şi 1929. 
(URMEAZĂ) 


RĂ'T-ERUMOS 


LITERATURĂ — ARTĂ — STIINŢĂ 
VIAȚĂ SOCIALĂ 


SUCEAVA AN. V 1930 


; 
i 


Ju uitaţi de fondul „Andrei Slavina“ 
deci de revista fraților noştri 
or Istro= Români | A 


"20: ăi 0 E 


SE A pere 7 proleiaai Dai ee E) 
PAR Va PAI, > AX 


E = Ț Li 


_— 


- 


n 

i FI _T2 hă 

EA'T-ERUMOS 
Revistă de Literatură — Artă — Ştiinţă — Viaţă socială 
Redacţia şi administraţia: SUCEAVA str. Lascar Luţia Nr. 1 
Fipare (rar dar temeinic): tot la două luni 
ABONAMENTUL (achitat anticipativ |) 
În "Țară: 200 lei pe an 
În Străinătate: 500 lei pe an 


CUPRINSUL: 


Leca Morariu Sadoveanu 

Leca Morariu filecsandri şi Eminescu 

Victor Morariu Hlecsandri şi Bucovina 

V. Loichiţă Îndurare (trad. din Ada Negri, 
versuri) 

Constantin Morariu . Procesul firboroasei (sfărșit) 

P. Sireteanu Familia Sireteanu (sfărșit) 

Victor Morariu Recenzii 

Leca Morariu Multe şi mărunte... 

Flena Popescu 

şi Leca Morariu Cronică 


Cuprinsul p. În. V 1930 din „Făt-frumos“ 


Bibliografie La 


A apărut buletinul 


MIHAI Eminescu *j 
p 


Lămurii pentru viața și opera lui Eminescu 
redactate cu concursul lui 
GH. BOGDAN-DUICĂ și GG. IBRĂILEANU 
de LECA MORARIU 
Cernăuţi An. ÎI 1930 fascic. a-4a. 


Cuprinsul; Gh. Bogdan-Duică, Metodologie eminesciană; Victor Mo- 
rariu, , Luceafărul“ în nemţeşte; Leca Morariu, Din moştenirea lui 
Eminescu (cu 1 ilustrație); Gh. Bogdan-Duică, Despre „Floare-alba- 
stră“ (Explicare... „istorică'); Leca Morariu, Eminescu (Note pentru 
o monografie): Cap. VII Elev; Leca Morariu, Multe şi mărunte... 


Redacţia şi administraţia: Cernăuţi, str. Arh,E. Popovici 4 


Apare în 4 fascicole pe an. — Abonamentul 150 lei pe an. 
Se desface numai în abonament! — Nu face schimb cu nici o 
publicaţie periodică! 
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M. Sadoveanu, Baltagul (roman), Bucureşti (1990) 


1. E. Torouţiu, Heinrich Heine şi heinismul în liieru- 
tura românească, Bucureşti 1930. 
Ortaviun Goga, Precursori, Bucureşti 1930. 


Dan Simionescu, Din istoria presei româneşti: Republica 
română 1851-1853, Bucureşti 1931. 


W. Meyer-Liibke, Rumănisch und homanisch, Bucureşti 1930 
(dn. Acad. hom.). 


Rudolf von Ihering, Lupta pentru drept (trud. de Const. Tur- 
tureunu) laşi 1930. Pi 

Mih. Gr. Posluşnicu, Irozii sau Vicleimul (într'un uct), Botoşani. 

Al. Procopovici, Mic tratat de lingvistică generală, Cernăuţi 
1930. 

T. Produn, Un colţ de Orient (Note de călătorie: cu ilustraţiuni), 
Cernăuţi 1930. 


A apărut: 
BIBLIOTECA FĂT-FRUMOS Nr.l! 


Preţul 8 Lei. 


